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Przed uruchomieniem kopiarki

~ Schemat funkcjonowania.

B Obstuga funkcji podstawowych

W16z papier formatu kopii wyboru ilosci
do kasety kopii
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Prowadnica oryginatu

B Funkcje podstawowe

® Umiesé oryginat tekstem do dofu na plycie oraz
na podajniku ADF (FA-A355).
Na podajniku i-ADF (FA-A888) umiesC oryginat
tekstem do gory.

® Jezeli oryginat zostanie nieprawidiowo utozony
na szklanej ptycie kopiarki, cze$¢ obrazu moze
nie zosta¢ skopiowana.

@ Oryginaly mniejsze niz A5 nalezy ufozy¢ cen-
tralnie wzdtuz lewej prowadnicy i wybra¢ format
A5.

W czasie kopiowania postepuj wedtug nastgpujacej procedury.

Kopiowanie
petnoformatowe

Zwigkszanie/
zmniejszanie kopii

fo=s=ron

- SR

(" UWAGA > % Kiedy kopiarka nagrzewa sie, mozna umiescic¢ oryginat na ptycie, usta-
wié parametry kopiowania i nacisng¢ przycisk Print (drukuj). Wskaznik
wait (czekaj) bedzie pulsowal do momentu zakoriczenia cyklu nagrze-
wania, po czym automatycznie rozpocznie si¢ kopiowanie.

® Przy sporzadzaniu 100 kopii w systemie cigglym lub z przerwami
w ciggu 20 minut, zacznie si¢ obraca¢ motor wentylatora. Nie stano-
wi to nieprawidtowosci w funkcjonowaniu kopiarki i ma na celu chto-

dzenie urzgdzenia.
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Przed uruchomieniem kopiarki

Menu podstawowe (Patrz str. 12)
@ Przycisk tekst / fotografia

@ Przyciski regulacji kontrastu

@ Przycisk kontrastu automatycznego
@ Wskaznik kasety

® Przycisk wyboru kasety

® Przycisk wyboru kasety

Kopiowanie dwustronne/Oryginat »Kopia
® Przycisk kopiowania [1] = [2]

@ Przycisk kopiowania [2] = [1]

@ Przycisk kopiowania [2] = [2]

@ Przycisk kopiowania Ksigzka [2]

® Przycisk kopiowania 2 stron

® Przycisk kopiowania N w 1

@ Przycisk kopiowania 1 na N

Przycisk SADF (Patrz Uwaga na str. 15)

Zmiana formatu / Efekty (Patrz str. 22)
@ Przycisk Zoom

@ Przycisk srodkowania

@ Przycisk numerowania stron

@ Przycisk krawedzi

® Przycisk marginesu

® Przycisk ksigzki

@ Przycisk kopii lustrzanej

Przycisk inwersiji

Wstawianie (Patrz str. 27)

@ Przycisk oktadki

® Przycisk wstawiania strony

@ Przycisk przektadania folii OHP
arkuszami papieru

@ Przycisk prezentacii

Kopiowanie z pamieci (Patrz str. )
® Przycisk M1, M2, M3, M4, M5
® Przycisk pamieci

B Opcje menu podstawowego
® Po nacisnieciu przycisku Basic Menu
wyswietlone zostajg wszystkie funk-
cie.
® Aby powrdci¢ do ekranu gidéwnego,
nacisnij przycisk Basic Menu ponow-
nie.

e 2 F[E[F
- 2eace [IELEH
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Srodki ostroznoséci

B Bezpieczna obstuga lasera

Uwaga
W urzagdzeniu zastosowano laser.

Uzywanie przyciskow lub regulatoréw niezgodne z instrukcjg oraz przeprowadzanie proce-
dur innych niz tutaj przedstawione, moze narazi¢ na grozne napromieniowanie.

B Tabliczki ostrzegawcze

DANGER (NIEBIEZPIECZENSTWO)
Niewidoczne promieniowanie laserowe po otwarciu.
Unikaj bezposredniego dziatania promieni.

CAUTION (OSTRZEZENIE)

Niewidoczne promieniowanie laserowe po
otwarciu. Unikaj bezposredniego dziatania
promieni.

DANGER Invisible Iaser radiation when open.

CAUTION
ATTENTION
VORSICHT

Avold direct exposure to beam.
Invisibie laser radiation when open.
Avoid direct exposure to beam.
Rayonnement laser invisibie si ouvert.
Dlngar-ul de regarder a l'interieur.

wenn g

Peligro-Cuando |a cubierta esté abierta se
PRECAUTION Eadrt escapar radiacion de rayo laser.
vite la exposicion directa al rayo léser.
g BB (TRERNNEFRNBMUMS -
RRRENORrEMET-
R RR-RMULEEeL—Y-HMMHU.
E-LCEMESTNBILERIIL.

Nlcm hinensehen.

kiasy 1

CAUTION (OSTRZEZENIE)
Niewidoczne promieniowanie
laserowe po otwarciu i
wylaczeniu zabezpieczen.
UNIKAJ DZIAEANIA PROMIENI.

"] VORSICHT:
Unsichibare Laserstrahlung wenn
Abdeckung geotinet ung
Sicherheitsvernegelung uberbruckl

CAUTION:

Invisible laser radialion when open
and nteriocks deleated

AVOID EXPOSURE TO BEAM

! FAISCEAU

Produkt laserowy

ATTENTION:

Rayonnement! laser wwisible
dangereux en cas d ouverture el
lorsque 1a securite est neutralisee
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN || EXPOSITION DANGEREUSE AU

LASER KLASSE 1
LASER CLASSE 1
RANGO LASER 1
CLASS 1 LASER PRODUCT

(TO IEC 825)

PELIGRO:

' Cuando se abre y se invalida el
bloqueo. se producen radiaciones
invisibles de laser
EVITESE LA EXPOSICION
DIRECTA A TALES RAYOS

OSYNLIG LASER-
STRALNING NAR DENNA

OSYNLIG LASER- | NAKYMATON AVATTAESSA

STRALNING NAR DENNA

VARNING: * VARO!: [ VARNING:

JA SUOJALUKITUS
DEL AR OPPNAD OCH | OHITETTAESSA OLET | DEL AR OPPNAD OCH
SPARRAR AR | ALTTHNA LASERSATEIL | SPARREN AR
URKOPPLADE | YLLE URKOPPLAD

STRALEN AR FARLIG | ALA KATSO SATEESEN [_1 BETRAKTA EJ STRALEN

FOR STRALING

| | ADVARSEL: | ADVARSEL:

| USYNLIG LASERSTRALING  |' USYNLIG LASERSTRALING
| VED ABNING NAR NAR DEKSEL APNES 0G

| SIKKERHEDSAFBRYDERE ER| SIKKERHEDSLAS BRYTES

UNNGA EKSPONERING
FOR STRALEN

|| UDE AF FUNKTION

UNDGA UDSATTELSE

s T

T
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Srodki ostroznosci

Zasady o

B Podczas kopiowania nie Kieruj wzroku
bezposrednio na nieostonietg lampe
naswietlajgca.

B Nie wyiaczaj zasilania oraz nie otwieraj
przedniej pokrywy w czasie pracy kopiarki.

@ Na obudowe kopiarki nie ktadz metalowych
przedmiotéw — spinaczy, zszywek itp.

B Toner, developer i papier powinny byé
przechowywane w ciemnych i suchych -
pomieszczeniach.

® Do kopiowania nalezy uzywac wysokiej
jakosci papieru o gramaturze 60 — 90 g/m?
(55 — 130 g/m?).

® Do kopiowania nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnego toneru Panasonic.

B Kopiarka powinna by¢ instalowana
w pomieszczeniach z dobrg wentylacjg,
aby zmniejszec¢ stezenie ozonu w pomiesz-
czeniu.




Srodki ostroznosci

B Kopiarki nie nalezy ustawia¢ w nastepujacych miejscach:

® gdzie temperatura i wilgotnosc¢ otoczenia sg ekstremainie
wysokie lub niskie (optymalne warunki pracy to: temperatura
10°C - 30°C, wilgotnosé 30% — 80%)

® gdzie temperatura i wilgotnosc¢ otoczenia zmieniajg sig
gwaltownie,

® gdzie narazona jest na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

® w bezposrednim sgsiedztwie klimatyzatorow,

® w pomieszczeniach nadmiernie zapylonych i zakurzonych,

® w pomieszczeniach o duzym poziomie stezen oparow
pochodzenia chemicznego,

® gdzie narazona jest na dziatanie wstrzgséw i wibracji,
na nierownym podiozu.

Ze v gleddw bezpieczenstwa oraz dia wygody uzytkownika urzadzenie wyposazone jest w kompaktowa wtyczke sieci
zas'! 5-*cej Z trzema bolcami. Wewnatrz wtyczki znajduje sie bezpiecznik 13 A.

W r . 2 koniecznosci wymiany bezpiecznika nalezy upewnié sie, ze nowy bezplecznlk ma warto$¢ znamionowg 13
Aijost zatwcerdzony przez ASTA lub BSI, jako BS1362.

Spr. 2, czy na bezpieczniku znajduje si¢ znak ASTA @ lub BSI @.

Jez:. | wtyczka wyposazona jest w pokrywke bezpiecznika, upewnij sig, ze po wymianie bezpiecznika pokrywka zostata
zafcna.

Jez« i zgubisz pokrywke, nie wolno uzywac wtyczki, dopdki nie dostaniesz nowej pokrywki.
Pokiywike na bezpiecznik mozesz kupié¢ u najblizszego dealera Panasonic.

JEZEL! ZALACZONA WTYCZKA NIE NADAJE SIE DO GNIAZDKA ELEKTRYCZNEGO W TWOIM BIURZE, NALEZY
WYJA( BEZPIECZNIK, ODCIAC WTYCZKE | WYRZUCIC W BEZPIECZNE MIEJSCE.

JEZI" i OBCIETA WTYCZKA ZOSTALABY WLOZONA DO GNIAZDA 13 A, ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO
GRC NEGO PORAZENIA PRADEM.

Jeze! instalowana jest nowa wtyczka, prosze przesledzi¢ sposéb przytaczenia przewodow.

W razie jakichkolwiek watpliwosci prosze skonsultowaé sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.

UWAGA, WAZNE: Kable w tym przewodzie zasilajgcym majg kolory odpowiadajgce nastepujacym znaczeniom:

Zielony i zotty : uziemienie
Niebieski : zero
Brazowy : pod napieciem

Jako ze kolory kabelkéw w przewodzie zasilajgcym kopiarki mogg nie odpowiadac kolorowym oznaczeniom koncéwek
we wtyczce, nalezy zastosowac nastepujgce odniesienia:

Przewdd ZIELONO-ZOETY nalezy polaczyé z terminalem oznaczonym literg E lub symbolem uziemienia ,@", albo
oznaczonym kolorem ZIELONYM lub ZIELONO-ZOETYM.

Przewdd NIEBIESKI nalezy potaczy¢ z terminalem we wtyczce oznaczonym literg N lub kolorem CZARNYM.
Przewéd BRAZOWY nalezy potaczy¢ z terminalem oznaczonym literg L lub kolorem CZERWONYM.

Jak wymieni¢ bezpiecznik.

Otwoérz pokrywe bezpiecznika za pomocg $rubokreta i wymien bezpiecznik.

Ostrzezenie: Zanim zdejmiesz pokrywe bezpiecznika, wylacz przewdd zasilajgcy z sieci.

Wtyczka zasilajgca w tym urzadzeniu stuzy do odigczenia z sieci zasilajgcej. Upewnij sig, Ze gniazdo zasilajgce zainsta-
lowane jest w poblizu urzadzenia i jest tatwo dostepne.
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Panel kontroiny

Przycisk formatu Przycisk formatu Panel dotykowy Przycisk ilosci Przycisk Wskaznik

oryginatu kopii wyswietlacza drukowania gotowosci
Nr  Funkcja ~ Patrz str.
D Przycisk podawania réznych formatéw 51

¢ Kiedy kopiowane sg aryginaly w zrdznicowanym formacie przy uzyciu podajnika
i-ADF/ADF (opcja).

Przycisk sortowania / zszywania . 52-55
* Przy sortowaniu i zszywaniu kopii za pomocg urzadzenia wykoriczajacego (opcja).

Przycisk parametréw uzytkownika 35-48
¢ Zmienia ustawienia fabryczne parametréw.

Przycisk oszczedzania energil 33
* Umozliwia oszczednosé energii, kiedy kopiarka nie pracuje.

ol ®liole

Przycisk reczny 12
* Po nacisnigciu tego przycisku format oryginatu mozna wybraé recznie.

Przycisk przerywania 33
* Przerywa sporzadzanie dalszych kopii lub wykonanie zadan w trakcie kopiowania.

Przycisk reset
¢ Przywraca wszystkim funkcjom ustawienie poczatkowe.

Przycisk kasowania
* Kasuije licznik kopii na wyswietlaczu.

® |8 |e

Przycisk stop
* Zatrzymuje kopiowanie.

@

( UWAGA ) @ Pojemnosc pamigci:

— Kiedy pamigé zostanie zapetniona podczas skanowania oryginaiu, na wyswie-
tlaczu pojawi sie komunikat: ,Function not available for lack of memory” (Funk-
cja niedostgpna z powodu braku pamieci). W takim przypadku postepuj wedtug
instrukciji, jakie przeczytasz na wyswietlaczu wiadomosci. Jezeli konieczna jest
instalacja dodatkowej pamigci, skonsultuj sie z autoryzowanym dealerem.




Panel kontrolny
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® Regulacja kontrastu panelu dotykowego wyswietlacza
Jasnoéé wyswietlacza mozna uregulowac¢ poprzez systematyczne
naciskanie przycisku formatu oryginatu A3 lub A5, przy jednocze-
snym naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku kasowania:
Aby rozjasnié wyswietlacz: przycisk formatu A3
Aby przyciemnic obraz: przycisk formatu AS.
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Panel kontrolny

B Wskazania na panelu dotykowym wyswietlacza

Nr. Opis Patrz str.

Wskazniki ostrzegawcze

L] Uzupetnij toner, IT‘ Wymien pojemnik z tonerem, ‘f Wezwij serwis 56-59

e

Wskaznik zastosowania trybu podawania pojedynczej kartki 21 51
(SADF) / réznych formatéw '

Wskaznik obrazu oryginatu —

Wskaznik rotaciji * ) 55

Wskaznik papieru —

@ 6| 6| ®

llos¢ kopii —_

Kod biedu urzadzenia / uzytkownika (E-1-01, U-13, itd.) 69

Kategorie funkciji 15-32

®|Q

Wskaznik formatu papieru —

Wskaznik funkcji wykonczeniowych 52, 55

Wskaznik wybranego podajnika papieru i stan papie'ru
2:Pozycja podajnika |={: w normie, |_]: malo papieru, |=|: uzupetnij papier

Przycisk wyboru kasety 13-

Przyciski recznego ustawienia ekspozycji (ciemny i jasny) 12

Przycisk typu oryginatu (tekst / tekst/ fotografia / fotografia) 12

Przycisk statusu zadania 12

Przycisk ekspozycji automatycznej

Wskaznik ekspozyciji (7 stopni)

Wskaznik stopnia zmiany formatu kopii

@ @0 @|@|0|0| 0 (6|6

Wskaznik formatu oryginatu

® Panel dotykowy naciskaj tylko opuszkami palcéw. NIE UZYWAJ
OSTRYCH PRZEDMIOTOW, takich jak diugopis, ani paznokci, gdyz
mozesz uszkodzié panel.

( UWAGA ) @ Jezeli zabraknie papieru, kiedy sporzadzasz kopie w formacie A4 (&),
kopiarka automatycznie wybierze kasete A4R (@) i obréci obraz.
Funkcja nie bedzie jednak dostepna, jezeli wystgpig jakies problemy
Z obréceniem obrazu w trakcie procesu kopiowania. (Kopiowanie dwu-
stronne, Wstawianie, Sortowanie / Wykonczenie, itd.)
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Keniowanie

pia ma ten sam format, co oryginat (1:1)

B | i kopii | stopien zaczernienia wybierane sg automatycznie.
e - G
HEnlEalicy 3
) v}
(3=
[Tlrsu (] KB j—
(i) m (7] (4] (5] % —J
| sl ojir
= = Elvls H
i rzycisk for- Panel dotykowy
natu oryginatu
U & oivginat na lilos¢ kopii Dotknij
sz\' 1 orginatéw. Do 999 przycisk Print

Flav > poczgtkowy

et Yopiujesz oryginaty formatu A4) \
T 7190 Comy {1y ~——————— Jezeli pojawi si¢ [JO], wprowadz numer kodu.
® Wybierz oryginal(y)
® Tekst: Oryginat zawiera gidwnie tekst.

@ Fotografia:  Oryginat zawiera gléwnie fotografie.
@ Tekst /Foto:  Oryginat zawiera tekst i fotografie.

@ Przycisk statusu zadania
® Kazde ustawione zadanie bedzie sygnalizowane na

wyswietlaczu.
Programowanie zadarn - patrz str. 15 — 30. J

ledy recznie wybierasz jasno$¢ ekspozyciji lub format oryginatu:

Ustaw kontrast ekspozycji.
@ Nacisnij przycisk jasny lub ciemny.

Ustawienie $rodkowe oznacza normalny kontrast
(automatyczny).

Ustaw format oryginatu.
® Naciénij przycisk Reczny (Manual).

| Zaswieci sie (tryb reczny)

@ Wybierz format oryginafu przyciskiem Original Size.

® Zalety systemu QUARC (Adaptacyjny ukiad sterowania oparty na kontro-
li jakosci).
W kopiarkach FP-D250/D350 zastosowano nowg technologie obrébki obrazu Pana-
sonic, ktéra oparta jest na zaawansowanych formach sztucznej inteligencii, a pro-
wadzi do uzyskania optymalnej jakosci kopii z szerokiego zakresu oryginalow
i umozliwia funkcjonowanie urzadzenia w zréznicowanych warunkach otoczenia.

T,




Zmniejszenie lub powiekszenie

Kopiowanie z zastasowanieny statych proparcji.

B Fabrycznie zaprogramowano 5 rodzajow zmniejszania i 5 powiekszania

formatu.

b

Umies¢ oryginat na Wybierz odpowiedni Ustaw ilosé
szybie oryginatow. format kopil kopii
(ustawienie poziome dla
wymiarow A4/A5)

Dotknij

przycisk
Print.

Format oryginatu

matycznie wybrane.

A3 =

Przyktad: Zmniejszanie oryginatu (A3 na A4)\

Format kopii

A4

Wtasciwe proporcje redukciji zostang auto-

Proporcje zwigkszania i zmniejszania (%)

Wymiar kopii

A3 B4 A4 A5
Wymiar A3 100 87 71 50
orygi- | B4 | 115 100 82 58
nalu gl 141 | 122 | 100 | 71
A5 | 200 173 141 100

® Aby zmieni¢ format papieru, dotknij przycisk

Cassette (Kaseta).

OSTRZEZENIE ® Jez’gli kjerunki gioZema o_ryginatu i pgpieru nie zgadzajg sie, czes¢ obrazu
moze nie zostac przeniesiona na kopie.

(_ UWAGA ) @ Jezeli format kopii jest rézny od formatu papieru w kasecie, mozna uzyé po-
dajnika specjalnego. W ten sposéb nie bedziesz musiat zmieniaé ustawienia

podajnikow papieru.
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Korzystanie z podajnika specjalnego

iowanie na specjalnyin papierze, folii itp.

B [ .nkcja stuzy do kopiowania na papierze firmowym, etykietach adreso-
v vch, na papierze przezroczystym lub o nietypowym formacie, itp. oraz
- »zwala uzyé podajnika specjalnego, jako dodatkowego zrodta papieru.

Umies$¢ oryginat na szybie orygi-
natow.

Otworz podajnik reczny.

Wysun tace podajnika.

]

® Umies¢ nie wiecej niz 50 kartek w podaijniku
recznym (uwaga na ograniczniki).

**** oD Arkusze papieru wsun tak gteboko,
] az poczujesz opor.
® Ustaw ograniczniki szerokosci papieru.
Zle ustawione ograniczniki moga by¢ przy-
czyna zablokowania sie papieru wewnatrz
kopiarki, lub krzywego wciggniecia papieru.

T

e

Nacisnij Print.

EWAGA ® Podajnik specjalny ma priorytet w stosunku do zwyktego podajnika. Kopiar-
ka automatycznie wybierze podajnik specjalny, kiedy zatadujesz tam papier.
® Niektére rodzaje nalepek adresowych oraz folii przezroczystych mogag
uszkodzi¢ kopiarke. W przypadku stosowania niestandardowych rodzajow
papieru, zasiegnij porady w swoim serwisie.
® Nie wkiadaj pogniecionego papieru do podajnika specjalnego, aby uniknac
zablokowania papieru.
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B Podstawowy ekran

Kopiowanie dwustronne / Oryginat > Kopia
 Kiedy dotkniesz przycis S

Select function 4 5 B
Wybierz funkcje
DUPLEX/ “Z00M INSERTION B
3i,f‘_,"}:‘ffi_:‘;:i’\:_'i'oma. ~>COPYi  EFFECTS JOB MEMORY

® Dotknij odpowiedni przycisk aby wybraé potrzebna funkcje.

-

1] w» 2

Kopiowanie z jednostronnych orygi-
natéw na dwustronne kopie

= patrz str. 15

= [

Kopiowanie z dwustronnego orygina-
tu na jednostronne kopie

= patrz str. 15

=

Kopiowanie dwustronnych orygina-
tow na dwustronne kopie

= patrz str. 16

2

Ksigzka =

Kopiowanie z ksigzki
na dwustronne kopie

= patrz str. 17

Kopiowanie rozdzielne

Kopiowanie oryginatu A3
na dwie kopie A4

= patrz str. 16

2nai
NG

Kopiowanie dwdch oryginatéw
na jednej kopii

= patrz str. 18

A

( UWAGA )

® Pojawia sig, kiedy wybierzesz ,Yes" (Tak) przy funkcji SADF. (Patrz str. 42).
® Aby skopiowac dwustronne oryginaly, mozna uzy¢ podajnika i-ADF (FA-

-AB88) lub umiesci¢ dwustronny oryginat bezposrednio na szklanej ptycie.
® Do kopiowania dwustronnego konieczny jest Automatyczny podaijnik doku-

mentu.

® by wrdci¢ do ustawienia poczatkowego dla trybu Kopiowanie dwustronne /
Oryginat > Kopia, nacisnij przycisk Reset.

15




Kopiowanie dwustronne / Oryginal > Kopia

M Kopiowanie [1] mp
Stuzy do wykonywania 2 stronnych kopii z jed-
nostronnych oryginatow przy wykorzystaniu au-
tomatycznego podajnika i-ADF/ADF jak i szkla-
nej plyty oryginatow.

Gl »
%ﬂ et

v m

il Kopiowanie [2] @) [2] przy uzyciu i-ADF

Korzystajac z i-ADF mozna kopiowac¢ dwustron-

ny oryginat na dwustronng kopie.

B Kopiowanie [1] mp
Stuzy do kopiowaia dwustronnych oryginatow na
jednostronne kopie przy wykorzystaniu automa-
tycznego podajnika i-ADF.

( ADF i-ADF h T
& | EE 0 i
= R
— ] tn i=tiof{e
Drukiem do dolu  Drukiem do géry I \
J
| |
m . " i e L
5 % & g i st
% £
Umies¢ orygi- Uruchom licz- Wybierz for- Wybierz tryb pracy =~ Ustaw ilos¢  Dotknij
nat w podajniku  nik oryginatéw mat orygina- naciskajac [1] s kopii Print

(i-ADF/ADF) (tylko dla kopio-

wania [1] s

tu (ADF)

lub [1] wp (do 50 szt.)

@ Dla nieparzystej lub parzystej liczby oryginatow, dotknh
odpowiednio przycisku Nieparzyste (Odd) lub Parzyste

(Even).

@ Jezeli nie znasz liczby oryginatéw, dotknij przycisku
licznika oryginatéw (Original Count).

@ Dotknij przycisk OK

@ Umiesc¢ oryginaty z powrotem na podajniku ADF/i-ADF.

( UWAGA )

® Aby powr6ci¢ do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przy-
cisku Kasowanie na panelu.

® Aby odebrac ostatnig kopie z automatu kopiowania dwustronnego, nacisnij
przycisk Reset.
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Kopiowanie ksigzki

B Kopiowanie Ksigzka -sp
Tryb ten przeznaczony jest do kopiowania ksigzki na kopige dwustronna lub dwie kopie.

T

Kopiowanie na jedng kartke

SlEa 5 ) 1
L
= e man e
C [~ (21 {s] (e}
L Eme® - % - o
T

SRS

3 O

Wybierz tryb Ustaw ilos¢ Dotknij

Umies¢ orygi- : :
nat na szybie format Book & kopii (do 50) Print
oryginatéw kopii i format kopii.

. 7

f Format oryginafu A3 \ K Select facing page or boak format \

i Zorentu P 4e8
i ksigzke
Srodek — : ’ w/g odpo- P
. wiednich ; Famndpages
l _ znaczni- :
% ﬁkéw. Book format
. A :
\ Znacznik srodka (ksiazki) /
® Wybierz cdpowiedni tryb kopiowania.

K ® Dotknij przycisk OK. /

¢ UWAGA ) ® Aby powrdci¢ do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przy-
cisku Kasowanie na panelu.

® Aby odebrac ostatnig kopie z urzadzenia automatycznego kopiowania dwu-
stronnego, nacisnij przycisk Reset. :

17
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- Kopiowanie na dwie kartki

Kopiowanie formatu A3 (dwie strony A4 obok

siebie) na dwie oddzielne strony A4.

o -

Tylko oryginaty formatu A3.

Bl Sposob postepowania

Umies¢ oryginaty ~Wybierz format
na ptycie kopii *)

~

/Uktadanie ksigzki na szybie oryginaiow

~

Wybierz tryb [2]
strony-

Format oryginatu A3
. Zorientuj
l ksigzke
Srodek — —- ; w/g odpo-

Jlt wiednich

znaczni-
=i  kow,
)
\ Znacznik srodka (ksigzki) J

UWAGA & Tylko w przypadku zmniejszania lub powigkszania kopii.
® Aby powrdcié do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu,

dotknij przycisku Kasowanie na panelu.

18
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Kopiowanie dwustronne / Oryginat > Kopia

i B Kopiowanie 2 na 1

Tryb ten umozliwia skopiowanie dwoch jednostron-
nych oryginatéw na jedna jednostronng kopie.

B Kopiowanie 4 na 1

o< mp Bl B
- = “:‘#n il

B Kopiowanie 2 na 1
Tryb ten umozliwia skopiowanie dwéch jednostronnych oryginatéw na jedng jednostronng kopie.

Tryb ten umozliwia skopiowanie czterech jedno-
stronnych oryginatéw na jedna dwustronng kopie.

}

Drukiem do dotu  Druklem do géry
- A

Umiesc
oryginaty

UWAGA

3

Przelicz oryginaty

Format kopii * 1

Dotknij trybu N w 1

(z wyjatkiem broszury) iwybierz opcje.

~~

~~

llos¢ kopii

Bat numbser of originaia

@ Dotknij przycisku ADF.
@ Kiedy oryginaty zostang przeliczone, dotknij przycisku OK.

® Umiesé oryginaty ponownie na podajniku dokumentéw.

® Kopia jest automatycznie zmniejszana.
(np.: A4 do formatu A4)
2na1:71%, 4w 1: 50%

® Broszura - tylko oryginaly formatu A4.

® Dla opcji N w 1 konieczne sg podajniki ADF/i-ADF.

Dotknij
Print




B Kapiowanie 1 na 2 B Kopiowanie 1 na 4

Z jzdnego jednostronnego oryginatu na dwie jed- Z jednego jednostronnego oryginatu na cztery
nstronne kopie. jednostronne kopie.

12

- ——————

> el » &dao
Do | - @ || T e

B :poséb postepowania

i-ADF A L
= = s
£+ “5m do dotu  Drukiem do goéry ) \ l

Format kopii * 1

tJmiesc Przelicz oryginaty Dotknij trybu 1 na N llo§¢ kopii Dotknij
aryginaty (z wyjatkiem broszury) i wybierz opcije. Print

( UWAGA ) ® Aby powrécié do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przycisku
’ Kasowanie na panelu.

% Kopia jest automatycznie powigkszana.
(np.: A4 do formatu A4)
1 na2:141%, 1 na 4: 200%
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S

Kopiowanie dwustronne / Oryginat > Kopia

B Funkcja SADF (Automatyczne podawanie dokumentu pojedynczo)
Dokumenty specijalne (np.: na cienkim papierze) moga by¢ podawane z podajnika
ADF/i-ADF i kopiowane w systemie cigglym recznie.

Zanim skorzystasz z tej funkciji, w parametrach programowanych przez uzytkownika nalezy ustawié ,Yes"
(Tak) dla funkcji SADF.

B Sposéb postepowania

GDF i-ADF K

Drukiem do dofu  Drukiem do gb '

1e7

Umiesé Format kopii Wybierz funkcje lloé¢é kopii Dotknij  Kopio-
oryginaty (tylko przy [SADE] Print wanie
pojedynczo zmniejszaniu /

powiekszaniu)

¥ Czas oczekiwania na na- \

stepny oryginat I
e W ciggu 5 sek. od wyda-

nia ostatniej kopii )

et

5 TEXT o1 e IS CASSETT

UWAGA ® Funkcji SADF nie mozna stosowacé razem z2 w 1, 2 na 2, N w 1 oraz z funkcja

wykoriczeniowa (z wyjatkiem opcji bez sortowania).

® W trybie 1 na 2 zacznij kopiowaé od ostatniej strony.

® Aby powrdcié do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przycisku
Kasowanie na panelu.
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Zoom / Efekty
dotkniesz przycisku ZOOMEFECTS

E | ran poczatkowy

Select function 4 5 8 ’

Wybierz funkcje

DUPLEX/ ZOOM; " INSERTION JOB
BASIC MENU i6p16 o copy!  EFFEGTS J0B MEMORY

t " jj przycisk odpowiadajacy potrzebnej funkcji
Kopiuje, zmieniajac wielkos¢ obra- \
Zoom zu w dowolnym stopniu w zakresie = Patrz str. 23

od 25% do 400% ze skokiem 1%.

.._—_..._.,..,._.__

; f’od kowanie Przesuwa obraz na srodek. = Patrz str. 24
: %ﬁ umerowanie Drukuje numery stron na kopii. = Patrz str. 26
stron

Krawedz Tworzy biatg krawedz. = Patrz str. 25

: Przesuwa obraz w prawo lub w '
Marg|nes lewo. = Patrz str. 25

N _ = Usuwa ciemng smuge powstatg z |
KS'QZka wewnetrznego grzbietu ksigzki. = PalZ 5l 23

|
Lustro Kopiuje lustrzane odbicie. = Patrz str. 24

|

, . Kopiuje odwrotny obraz. |
Odwrocer"e * Negatyw na pozytyw = Patrz str. 24

\ e Pozytyw na negatyw / ’

( UWAGA ) ©Aby wyjéé z trybu Zoom / Efekty, naci$nij przycisk Reset.
® Jak taczyé funkcje Zoom / Edit z innymi, patrz str. 34. i

® Jezeli popetnisz btad, naciénij przycisk Clear i wprowadz poprawny numer.
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e

B Zoom

Kopiuje, zmieniajac wielkoS¢ obrazu w dowolnym
stopniu w zakresie od 25% do 400% ze skokiem 1%.

Zoom / Efekty

B Zoom automatyczny
Stopien zmiany wielkosci moze by¢é wybierany
automatycznie poprzez wybdr formatu papieru.

] 3

~.~4. 5

Umies¢  Wybierztryb Wybierz Wybierz
oryginat Zoom/Effect Zoom lub papier
Auto Zoom

N~

2 o e
(2] (8] —
=
| OEE—
| @f ml |
A
llosé kopii Dotknij
Print

(W trybie Auto Zoom kopiuj z zasto-
sowaniem podajnika ADF/i-ADF lub

przy otwartej pokrywie piyty.)

|

)

/

Wybierz Zoom lub Auto Zoom i dotknij OK.

Salect tunction
Prass OK

458

N

3
3

> \\/ybierz tryb i dotknij OK.

~

Wybierz stopieri zmiany wielkosci przy
uzyciu 4 <V i dotknij OK.

Sat 200m %
Press OK

4386

Jezeli ustawiasz odrebny stopieri zmiany
formatu dla wielkosci X, Y, nacisnij najpierw
przyciski X, Y, a potem ustaw stopiefi zmiany
przyciskami A ¢V,

Ustawienie tego samego stopnia zmiany
X, Y dla wysokosci i szerokosci papieru

(bez wzgledu na to, ktéra krétsza).
Ustawienie odrebnego stopnia zmiany

wielkosci X, Y dla wysokosci i szeroko-/

OSTRZEZENIE

UWAGA

® Zanim wybierzesz tryb Auto
® Jezeli w trybie Auto Zoom,

$ci

® Jezeli zmieniasz format papieru po ustawieniu stopnia zmiany formatu, pro-
sze uzyC przycisku CASSETTE. Jezeli uzyjesz przycisku formatu kopii, sto-
pien ,zoom" zostanie zmieniony.

Zoom, usun dokumenty z podajnika ADF/i-ADF.
na szklang ptyte kopiarki pada silne $wiatto ze-

wnetrzne, moga wystapié biedy w detekcji utozenia oryginafu.
® Aby powrdci¢ do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przy-

cisku Kasowanie na panelu.
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Zoom / Efekty

~ Srodkowanie /L ustro/ Ddwroe x
B Srodkowanie B Lustro
Kopiowany obraz jest automatycznie ustawiany na Mozna automatycznie uzyska¢ odbicie lustrzane - l
$rodku wybranego arkusza papieru. obrazu. |

2 -2 2 =» & |

..........

Bl Odwrécenie
Mozna sporzadzi¢ obraz odwrécony, negatyw/po-
zytyw, uzyskujac interesujgce efekty.

NPT AR

B
[V
[
[

EHEIREYC
1]
L

bl

(el )

HEEE
— L SRR

o =

P s : s
1 2 3 4 5 6

Umies¢  Wybierz tryb  Wybierz ~ Wybierz llogé Kopii Dotkni
OrYQmaf Zoom/Effect Lustro papier Print
(Przy $rodkowaniu — na (lTylko przy.
plycie kopiarki) srodkowaniu)

RIS 456

¢ UWAGA ) ® Przy srodkowaniu obrazu kopiuj z zastosowaniem podajnika ADF/i-ADF
lub przy otwartej pokrywie ptyty.
® Jezeli w trybie $rodkowania na szklang plyte kopiarki pada silne swiatto ze-
wnetrzne, moga wystgpi¢ btedy w detekgji utozenia oryginatu.
® Aby powrdci¢ do ustawienia poczgtkowego przy uzyciu menu, dotknij przy-
cisku Kasowanie na panelu.
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Zoom / Efekty

oryginat

e ] & 3
L " 4.

3 4

Umies¢  Wybierz tryb Wybierz Wybierz llo$é kopii Dotknij
Zoom/Effect Krawedz, papier Print
Margines
lub Ksigzka.

<

~

@ Wybierz krawedz pionowa lub pozioma.

@ Ustaw szeroko$é kazdego paska przy uzyciu przyciskéw 4 v,

@ Dotknij przycisku OK.

@ Jezeli biale paski s takie same w pionie i poziomie, ustaw szero-
ko$é paska przy pomocy przyciskéw 4 ¢V, a potem naciénij OK.

Margines

3# Ustawienie poczatkowe (fabrycznie): 5 mm

St width of margin
Prows OK

@ Wybierz obszar marginesu.

T -

Al
'l

@ Ustaw szerokosé kazdego marginesu przy uzyciu przyciskow
A oV,
@ Dotknij przycisku OK.

LANCE. |

3# Ustawienie poczatkowe (fabrycznie): 10 mm

456

@ Ustaw szeroko$¢ kazdego paska przy uzyciu przyciskdw 4 «v.
@ Dotknij przycisku OK.

3 Ustawienie poczatkowe (fabrycznie): 20 mm

( UWAGA )

® Ustawienia poczatkowe (fabryczne) mozna zmieni¢ przy zastosowaniu funkcji Pa-
rametry uzytkownika. (Patrz str. 37).
® Aby powrdci¢ do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przycisku

Kasowanie na panelu.
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Zoom / Efekty

B
B ' :nkcja

Zna automatycznie wstawi¢ numery stron.

[<Jek
Wk
ik
(4

HEED
16l )
FEEE

! ; P
- p A—

Ur.=="  Wybierz tryp Wybierz Wybierz llos$¢ kopii Dotknij
orvinal  Zoom/Effect NUmerowa- papier Print

nie stron.
: I

- Select position end Starting page AL 00 ® Wybierz potozenie numeru strony.
Fress OK

P ‘ @ Wybierz pierwsza strone do rozpoczecia numeracii,
k uzywajac 10 przyciskéw na panelu kontrolnym. Mozna
wybra¢ 1, 2 lub 3.

® Dotknij przycisku OK.

@ Dotknij przycisku ADF.

® Dotknij przycisku OK.

St number of originals 456 ® U6z oryginat ponownie.
Press OK

® Numeracja stron mozliwa jest w formacie -n- lub n/m.
(Przykiad)

Number of
originals IR =——"n]

-1- 1/8 /
¢ UWAGA Yy @ Dia funkcji numerowania konieczny jest podajnik ADF/i-ADF.
@ Format numerowania stron mozna zmieni¢ w Parametrach uzytkownika (patrz str. 36).

® Aby powrdcié do ustawienia poczgtkowego przy uzyciu menu, dotknij przycisku
Kasowanie na panelu. :
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Wsiawianie

" Kiedy dotkniesz przycisku INS

B Ekran poczatkowy

Select function 4 5 8

DUPLEX/ 200M/ INSERTION |  JOB
 BASIC MENU:noin —, copyi  EFFECTS JOB ME

Presentation

..................... T T Y T T T P T Y  TT YP T Y P Pr Y PO YT YPTTPEYLLS

Page insertion

Cover

@ Dotknij przycisku wybranej funkcii.

/

~

Oktadka Dodaje oktadke do Kopii. = Patrz str. 28

Wstawianie Wstawia arkusz papieru miedzy
StrOny kopiowane strony.

P F_Z_ekfa_danie Przektada arkusze folii stronami
folii papierem  papieru.

Wstawia strony papieru miedzy

Preze ntaCja arkusze folii i sporzadza dodatkowe = Patrz str. 29 j

= Patrz str. 28

= Patrz str. 29

kopie prezentacyjne.

( UWAGA ) ® Dia funkciji wstawiania konieczny jest podaijnik ADF/i-ADF.

® Aby wytaczyé funkcje wstawiania, nacisnij przycisk reset.
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Wstawianie

' Dodawanie oktadki/Wstawianie strony

B Okiadka

Dodaje oktadke do kopiowanych stron.

Skopiowany papler

Czysty papier
Oktadka Oktadka Okiadka

Oktadka

B Wstawianie strony

18700

B Spos6b postepowania

Spéd

% -
8 2
- =
=
=]
Spéd

Wstawia arkusze papieru miedzy kopie.
Czysty papler Skopiowany papler

Umie$¢ oryginaly pojedynczo Wybierz Oktadke lub ~ Wybierz lloé¢ kopii  Dotknij
Wstawianie strony kasete ' Print
Oktadka
@ Wybierz tryb oktadki (wierzeh lub ‘53 @ Dotknij przycisku ADF (przelicz

N

wierzch / spod)

~

oryginaty)
@ Wybierz opcje Pusta strona lub Kopia. iw} @ Wybierz kasete i dotknij przycisku OK.

® Dotknij OK.

Oktadka

/

2

@ Wybierz opcje Pusta

strona/Kopia

® Dotknij przycisku OK.

et 456

Prosss OX

£ @ Dotknij przycisku ADF (przelicz oryginaty)

@ Dotknij przycisku OK.

@ Wybierz kasete i dotknij przycisku OK.
® Wprowadz miejsca wstawiania (do 20).

“%‘f ”twvﬂt f‘..\x&\

st g

® |io$¢ oryginatéw mozna wprowadzi¢ przy pomocy dziesieciu przyciskow klawiatu-
ry numerycznej zamiast licznika oryginaléw ADF.

® Aby powrdcié do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przycisku
Kasowanie na paneiu.




B Przektadanie folii papierem
Przekiada folie stronami papieru.

 Przekfadanie folii papierem/Prezentacj

Wsiawianie

B Prezentacja

Wstawia strony papieru miedzy arkusze folii
i sporzgdza dodatkowe kopie prezentacyjne.

Czysty papier Skopiowany papier Czysty papier Skopiowany papier
1 1 1 1
. ey (1)
. Folia Folia OHP OHP
+H ¥ + "
@ (2
B Sposéb postepowania
i-ADF A L
: EEsr
DHfai{al ==
(3 (5] (8]
(71 o] (8] 5
- : el S
Druki M
L rukiem do dofu Druklem do géry ) \ \
| W .‘Jf
Umieé.é.folie Umiesé Wybierz tryb Wybierz pusty Wybierz llos¢ kopii  Dotknij
(Pod_ajnlk oryginaty wstawiania. papier/kopia kasete Print
specjainy)

Przektadanie folii papierem
Wybierz pusta strona / kopia i dotknij

ass |

Przekiadanie folil papierem
Wybierz kasete

Prezentacja
Wybierz wstawianie pustej strony / kopii
i dotknij przycisku OK.

256 ;

Brtcer wewe
Pruen OR

FEE PSRN
w2 B0 BN
RIS e

Prezentacja
Wybierz kasete

\

( UWAGA )

Kasowanie na panelu.

® Aby powrdci¢ do ustawienia poczatkowego przy uzyciu menu, dotknij przycisku
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Zadania programowane w pamigci

B W pamieci kopiarki mozna zaprogramowac 5 zadan (M1 do M5) do wyko-
nania w pézniejszym terminie.

i

[
it}
4

1

BHs

i

]
]
0

EHAEHE
B
o+ 111

Job memory
Setect Mem, in or Mem. #

X = more setzmg
*wsxc MENU :

& 51ZE1 £ 708 X1600n

é; (51282 ] € 95m X220m

| EIBe wox CEZE &
EmEEr X0 DE

0 TR

 EXEe 5w DN

Aby zaprogramowac zadanie w pam@mw
kopiarki

@ Przygotuj dokumenty do zapisania w pamieci.
@ Nacisnij przycisk Job Memory.
® Dotknij przycisku Memory In. [Mn]

— @ Dotknij przycisku M1, M2, M3, M4 lub M5.

E] :

Job memory
Seluct Mem. in of Mem. #
X= mo \sfp!!mg

wxc Bt %{”-

Y 1m=nnm4 -
ey ?F’ Lrol PN

Aby wywotlac¢ zadanie z pamigci kopiarki

® Nacisnij przycisk Job Memory.

| S12E 1 El 7080 X160

. €D € 958 X220

 Ee oo x OEZE

\IE : Oznacza, ze istnieja inne opcje poza tymi, ktére widoczne sg na wyswietlaczu.

® Dotknij przycisku M1, M2, M3, M4 lub M5.

- @ Nacisnij Print.

( UWAGA ) ® Tryb kopiowania z pamieci nie zostanie skasowany nawet po wytgczeniu zasilania.
® Zapisanie do pamieci nowego zadania automatycznie usuwa z pamigci zadanie po-

przednie.

® Aby wytgczy¢ tryb programowania zadan, naciénij przycisk reset.
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Tryb ,,Skyshot”

B Kopiowanie z ptyty z otwartg pokrywa piyty lub podajnika ADF/i-ADF.

Istniejg dwa typy funkcji ,,Skyshot”.

Reczny tryb ,Skyshot”:  Sporzadzanie kopii z malych oryginatéw bez ciemnych smug dookota obrazu.

Cyfrowy tryb ,Skyshot”. Kopie automatycznie sig utozg, chociaz oryginaly nie leza réwnolegle do
prowadnicy. (z wyjatkiem A3 i A4)

B Uruchomienie trybu ,,Skyshot”

o o L

Nacisnij User Ustaw tryb
Preset ~oKyshot”

(Parametry
uzytkownika) _\J L/~

User preset mode

% 3 SRk Ao
S e
55 GENERAL FUNCTICNS

‘ Capier sattings
05 Reduce N in 1 for space [
| 06 Digilal skyshot seting (3} |
| 07 Manuai skyshot setiing { ;
: 08 Pagper size prionty S
09 Set s key oparator code ]

(1) Dotknij przycisku COPIER SETTINGS (ustawienia
kopiarki).

(2) Dotknij przycisku >, aby wej$é do menu 2/2 ustawien.
(3) Dotknij przycisku Digital skyshot lub Manual skyshot.

(4) Wybierz funkcije i dotknij przycisku OK.
Cyfrowy tryb ,Skyshot”
None (brak)
Free shape (swobodny): Kopia sporzadzana jest
ukosnie.
Parallel (rownolegty): Kopia jest wyréwnywana do
krawedzi (w zakresie 5 stopni)
Reczny tryb ,Skyshot”
OFF (wyiaczony), M1 ON (wigczony), M2 ON, M1
i M2 ON

( UWAGA ) @ Jezeli chcesz zmieni¢ format M1 lub M2, prosze skonsultowac sie z gtéw-

nym operatorem kopiarki.
® Jezeli na krawedziach oryginatu znajduje sie czarna linia lub obraz, ktéry ko-
piarka uzna za czarny, moga one zostaé bigdnie usuniete w trybie ,Skyshot".
® Jezeli w trybie ,Skyshot” na szklang plyte kopiarki pada silne $wiatto ze-
wnetrzne, mogg wystapi¢ bledy w detekcji utozenia oryginatu.
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Tryb ,,Skyshot”

B .peracja
Re:: iy tryb ,,Skyshot”:

i
i ce
Doms i
] | BEE = 4
—— GGG s
S |
! |
~ainstaluj (1) Umies¢ oryginat Wybierz Ustaw ilosc Naci$nij {
sodajnik (2) Ustaw prowadnice M1 jub M2  kopi Print |
ntroiny  (i-ADF) Przykiad M1: i-ADF |
“pcja) M2: Piyta

—J
L

/Dotknij przycisku Job Memory  Dotknij przycisku M1 lub M2.\

f2a6y ' Dopy

Wrownaj SN N~

. ryedzie
itrzatki.  Podajnik kontrolny

J

C rowy tryb ,,Skyshot”:

i
1 —

Um _5C oryginat na ptycie llosé kopii  Nacisnij Print
(Kog j przy otwartej pokrywie podajnika ADF/i-ADF lub piyty.)

o
(A1
G|
it

EHEl e
Pl

GHEEE

— - CEEE

R T
C @ @ W recznym trybie ,Skyshot" kopiarka automatycznie wybiera papier formatu A4.
® Kiedy korzystasz z recznego trybu ,Skyshot” (M1 i M2 sg wigczone), nie
mozna uzywac innych funkcji pamigci.
® Aby wytgczy¢ reczny tryb ,Skyshot”, nacisnij przycisk reset.
® Aby wytaczyé cyfrowy tryb ,Skyshot”, zamknij podajnik ADF/i-ADF lub pokry-

we piyty.
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Oszczedzanie energii / Przerywanie

Przycisk wigczania trybu  Przycisk przerywania
oszczedzania energii pracy

{
B

EEEE
EIEIEIE
{=He=}{=}
[

- : oo Przycisk kopiowania
— : »Print”

K . B Funkcja wplywa na 0szczednosé energii, kiedy kopiarka nie pracuje.\
Przycisk . i}
oszczedzania Tryb oszczedzania energii

energii @ Aby uruchomié funkcje
Nacisnij przycisk Energy Saver; kontrolka swietina zacznie pulso-
ENERGY was
A ® Aby wytaczyé funkcje i rozpoczaé kopiowanie
Nacisnij ponownie przycisk Energy Saver.

Automatyczny wytacznik

@ Uruchamia sig automatycznie 60 minut po wykonaniu ostatniej ko-
pii. Pobdr mocy spadnie, a kontrolka zacznie $wiecic.

@ Aby rozpoczaé kopiowanie, naciénij ponownie przycisk Energy

K Saver.

4 INTERRUPT Tryb przerywania N
(PRZERYWANIE) ® Funkcja pozwala przerwaé kopiowanie w trakcie wykonywania za-

m dania.
®

@ Nacisnij przycisk Interrupt; kontrolka zaswieci sie.
Dwukrotne nacisniecie przycisku Interrupt kasuije funkcje.
® Wykonaj inne kopie
Kopie wydawane sa na podstawke trybu przerywania, jezeli uzy-

Pod- wasz urzgdzenia wykanczajgcego z trzema pdikami (FA-F350:
stawka opcja), z wyjatkiem trybu sortowania ze zszywaniem, korzystaja-
trybu cego z 3-ej paoiki.

przery- (Patrz str. 53)
wania @ Aby kontynuowaé przerwane zadanie, dotknij przycisku Interrupt

potka ponownie.

( UWAGA ) @ Czas uruchomienia trybu oszczedzania (15 minut) oraz czas automatycznego wy-
S taczenia (60 minut) moga zosta¢ zmienione przez giéwnego operatora kopiarki.
(Patrz str. 38)

Tryb Pobdér mocy Czas nagrzewania
Zwykta obstuga Okoto 200 Wh | Brak-
Tryb oszczedzania energii Okoto 135 Wh | 30 sekund
Tryb automatycznego wytgczania Okoto 15 Wh 75 sekund
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Zmiana formatu papieru

Drugi
wybor

Pierwszy
wybdr

DUPLEX/ORIG.
> COPY

ZOOM/EFFECTS

INSERTIO
JOB

Other Functions

1=p2
1[2=p1

1[2=p2

| |Ksigzka=p 2
1 | 2 strony

| | Broszura
1[TwN

DUPLEX/ORIG.
» COPY

T2

I | Odwrocenie
1 |Prezentacja

I |Lustro

| | Przedzielanie folii papierem

1 | Zadania z pamieci
Q| Sortowanie ze zszywaniem
1 | Reczny ,skyshot”

1 | Przerywanie

2o 1

1{O|Nw 1

1 |O| Auto Zoom
1 | Ol Srodkowanie

i | O| Ksigzka
I
1

1 | Of Cyfrowy ,skyshot”

2=p 2

T
|
|
|
|

|
|
|

1 | O] O] O| Numerowanie stron

1 | O] O| O Zoom

1 | O O] O] Wstawianie strony
I [ O O] O|Oktadka

Ksigzka =p 2

2 strony

1 | O O] O] O] Margines

Nwi

Q]!
|

I
I
I
I

1]
I
]

1| Ol O] O] O Of Krawedz

|
1
|
|
1|OJO] !
|
I

Broszura

iwN

ZOOM/EFFECTS

Zoom

Ol 1
Ol !
|
|
|
|
|

Ol !

Ol !

Auto Zoom

[
oot
Ol !

Srodkowanie

1 TOlO[O| 1 | O] Of O] Of O] Of Grupowanie

|
|

Numerowanie stron

1{O] 1{O] 1

Krawedz

Margines

O[O 1|0|0|Of !

Ksiazka

110|0|Of !
11O O[O !

11O[O[O] !
11O[O[O] !

Lustro

1]O[O[O] O] O[O O !

11Ol0| O} !
11O|0| O} !
I
I
I

11O[O[O] ' |O
11O|OL 10|01 O| O} !
1O 101O[O| Ol Of !

rTolololol 10| O] O] Of O] Of O] O] O] Of Sortowanie

O[O0 1 [O[O]O] ' [O]O]O[OO
I
ol

110|0| O] !

Odwrodcenie

[
[
@)

INSERTION
JOB

Prezentacja

1 OO0 O !
|

|
11OlOI0I0|Of !

Przedzielanie folii papierem

Wstawianie strony

Oktadka

Inne funkcje

Zadania z pamigci

1{OO] 1
11Ol O] !
1{Ol O] 1
|
[
|
|
|

1 {O[O]O[ O] O[ O[O Ol O[O O] !

I

1
O[O 1
11O]O|O| O]
O[O !

I

[

I

1{O|O| 11 O] 1
|
1{O|O]1|O] !
|
|

|
I
ol [o 1 [ololo[o[o[o]o[0] 0] Of 1 | O] O] O] O] O] O Bez sortowania

Przerywanie

Bez sortowania

|

|

|

|

|

|
Q||

Sortowanie

Grupowanie

Sortowanie ze zszywaniem

Reczny ,skyshot”

1|O]O]O| O] |
1|O]O]O| O !
1{O1O| OO |
1{O]O[O|Of |
1|00l 0O |
110} |
1{O|O|O|O] !

1100 O[O} !
O[O O| O !
1O 1[OlO} |

O 1O] !
1O 1]O] !

Cyfrowy ,skyshot”

O] |00 OO} !

Ol 1|00l O|Of !
o[ 1[O[00 O] !
O[O0 OO} !
O[O0 OO !
I
I

O : Mozliwe jest taczenie funkcji, jakkolwiek préby dalszych kombinacji mogg okazaé si¢ niewykonaine.
— : kaczenie funkciji nie jest mozliwe lub nie jest zalecane.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

B Dzieki tej funkcji uzytkownik moze, w razie potrzeby, zmienié fabryczne

ustawienie kopiarki.

Funkcje Ustawienia
ogdlne kopiarki

Wprowadz kod identyfikacyjny

v v

Funkcje ogdine Uﬁg%‘?;ﬁgia
dlagtownego dla gtéwnego
operatora - operatora

B Procedura

Przycisk parametrow ustawianych

przez uzytkownika Przyisk fieset

(4 e —

ug;
ol

EICIEE) G

D30 O
{sHel=1{=]
CI00

jJ

User preset mode @ Nacisnij przycisk parametréw ustawianych przez

Select function uzytkownika.
@ Wybierz jedng z dwu funkaiji.
@ Wybierz tryb
| GENERAL FUNCTIONS SUriER SET s @ Wprowadz kod identyfikacyjny giéwnego opera-
tora.

@ Kieruij sie instrukcjami widocznymi na ekranie.
® Po ustawieniu, nacisnij przycisk OK na panelu do-

tykowym.
® Nacisnij przycisk Parametréw uzytkownika i wyjdz

z trybu programowania.

( UWAGA ) @ Ustawienia poszczegolnych opciji znajdziesz w instrukcji danej operacii.
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Parameiry ustawiane przez uzytkownika

' Funkcjeogdine

Bl Tryb programowania parametrow przez uzytkownika pozwala — w razie
potrzeby - zmieni¢ poczatkowe ustawienia kopiarki. (Patrz str. 44-46).

g:'grc P;t:s"?t mode; general :J;::: :)irte;‘e‘n mode; general
00 Finisher mode default  Nonsort E 05 Hard disc status [:]
01 Staple position Front [ | 06 Departmental counter ]
02 Power on default mode [:] 07 Page numbering style -n- E
03 Manual add toner OFF [:] 08 :I
04 User information change [:I 09 Set key operator code [:] ,
I — =Nl [ =< 7| |

A N2

Fabryczne '

Ekran .
Nr. Tryb Funkeia ustawienie
; - | Wybierz tryb urzadzenia wykonczajgcego.
00 Tryp urzadzenia wyk_on ¢ Bez sortowania, Sortowanie, Sortowanie / Bez ; l
czajacego (fabrycznie) Zszywanie, Grupowanie sortowania
01 Ustawienie potozenia Wybierz potozenie zszywarki Przéd
zszywarki e Przod, Tyt, Broszura I
1/¢ | 02 Zasilanie (fabrycznie) ¥
03 Reczne dodawanie t’&‘ﬁa‘u':“éﬁ e raciea DK.toner sosianie seyoko | OFF ’
tonera ‘.’%’gg ?\:«?y?;ézony), ON (wigczony) (wytgczony)
04 Zmiana informacji .
05 Automatyczna redukcja przy| .
kopiowaniu z marginesem
llog¢ wykonanych kopii oraz limit kopii wybranego
06 Tryb pracy sortera wydziafu, a takze catkowita iloé¢ wykonanych ko-
pii pojawi sie na wyswietlaczu przez 3 sekundy.
. Wybierz format numeracji s
2/2 |07 Tryb pracy duplexu e-n- lub n/m. (np.: -1- lub 1/10) n
08 Tryb pracy duplexu
Wprowadz kod identyfikacyjny gtéwnego
09 Tryb pracy duplexu operatora,

UWAGA % Nie ma koniecznosci ustawiania dla trybu kopiowania, ale konieczne w momen-

cie instalacji wyposazenia dodatkowego, celem realizacji funkcji profesjonal-
nych. (Patrz str. 74).
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

B Tryb programowania parametréw przez uzytkownika pozwala zmieni¢
poczatkowe ustawienia kopiarki, kiedy jest to konieczne. (Patrz str. 44-46).

User preset mode; copier User preset mode; copier m
select item select item

00 Margin value defauit 10mm :] 05 Reduce Nin 1 for space  No :}
01 Edge value default smm [ | 06 Digital skyshot setting Freeshp [ |
02 Book value default 20mm [ 07 Manual skyshot setting ]
03 Margin reduction def.  100% [:] 08 Paper size priority ad [ ]
04 Duplex mode detauit 09 Set key operator code :
L C1dam W\; [ =@ L] ]

IN

\&

Ekran . Fabryczne
Nr. Tryb Funkcja ustawienie
; Ustawia szeroko$¢ marginesu.
00 Margines «5 mm, 10 mm, 15 mm lub 20 mm 10 mm
s Ustawia szerokos¢ krawedzi.
01 Krawedz 5 mm, 10 mm, 15 mm lub 20 mm 5mm
aSlea : Ustawia szeroko$¢ pustego pasa na grzbiet
1/2 |02 Ksigzka - grzbiet * 15 mm; 20 mm, 25 mm lub 30 mm 20 mm
03 Redukcia marginesu Ustawia stopien redukcji dla marginesdw. 100%
I g *100%, 95%, 93% lub 91% o
Ustala najczesciej uzywany tryb .
04 Tryb Duplex «Nie, 1na 2, 2 na 2 lub Ksiazka na 2 Nig
05 Zmniejszenie N w 1 Ustala, czy wigczone jest usuwanie krawedzi Nie
ze wzgledu na miejsce | ®Nie, Tak
" Ustala, czy wigczone jest usuwanie krawedzi *
06 Cyfrowy tryb ,skyshot « Brak, Swobodny, Rownolegly Swobodny
Wiacza lub wylgcza mozliwos¢ uzycia recznego trybu ,skyshot'.
2/2 |07 Reczny tryb ,skyshot” ¢ OFF, M1 ON, M2 ON, M1&M2 ON OFF
(OFF= wylaczony ON= wigczony)
Wyznacza format papieru dla recznego trybu
08 Priorytet formatu papieru| ustawiania papieru. A4
e A4, A4-R, B4 FLS, A3, A5
09 Kod identyfikacyjny Wprowadz kod identyfikacyjny gtéwnego
gtéwnego operatora operatora.

( UWAGA ) ° Przy kopiowaniu z piyty lub ADF/i-ADF z otwar-

ta pokrywa. Normalnie w takiej sytuacji na kopii _ Kopia
powstajg czarne pasy wokot skopiowanego ob- Kopia
razu, jezeli oryginat jest mniejszy od papieru.
Dzieki tej funkciji czarna obwoddka jest automa-

cznie eliminowana. Cyfrowy tryb Cyfrowy tryb
ty .Skyshot” (OFF) ,skyshot" (ON)
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

- Funkcje ogoine programowane przez gtdwnego operatora

B Aby zmienié ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny giownego opera-

tora.

User preset mode; general User preset mode; general

select item select item
00 Paper size : 05 Special paper tray 1 None [:)
01 Auto reset time tmin. [ | 06 Special paper tray 2 None [ ]
02 Energy saver time 15 min. [:] 07 Finisher bin function l__—__:]
03 Auto off time 60 min. [:I 08 Auto paper out rotate Ooff I:]
04 Language default English [___] 09 1
[ 1dm [(ed~_ | l (=1 @® [(Td~_ |

N T 2
Ekran : Fabryczne
Tryb Funkcja ryezn

Nr. ustawienie

00 Format papieru

Ustala format papieru dla kazdej szuflady.
0 A3, B4, A4, A4-R, B5, B%-R, A%, FLS1, FLS2,
Ledger, Legal, Letter, Letter-R, Fakiura

Skontaktuj sie ze
swoim serwisem

01 Czas automatycznego

Okresla czas resetu.

obrazu przy braku papieru

e On (wigczona), Off (wytgczona)

resetu e Brak, 45 sekund, 1 minuta, 2 minuty 1 minuta
- Okresla czas wigczenia funkcji oszczedzania .
1/8 02 Czas dl; fuchu . energii. 15 minut
oszczgdzania energll «5/15/30/60 minut, 1,5/2/3/4 godziny
03 Czas automatycznego Okresla czas automatycznego wytaczenia. 60 minut
wylgczenia e Nie, 15/30/60 minut, 1,5/2/3/4 godziny
Okresla jezyk komunikatow wyswietlacza.
04 Jezyk e Japonski, angielski lub Angielski
e Angielski, szwedzki, hiszpanski
: Ustawia szuflade na papier specjalny (np.: barwiony).
05 Pods‘talw ka1 3. pAple « Brak, Kopiarka gorna, Kopiarka dolna, Konsola syste- | Brak
specjainy mowa gorna, Srodkowa dolna, LCC, Podajnik specialny
06 Podstawka na papier Ustawia drugg szuflade na papier specjainy. Brak
specjalny 2 e Takie same jak wyzej
2/8 | 07 Funkcja wykonczeniowa | *
. : Kopiarka automatycznie obroci i skopiuje obraz,
08 Automatyczne obrocenie kiedy wybrana szuflada z papierem jest pusta. | OFF

09 (Zarezerwowane)

UWAGA
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# Nie ma koniecznosci ustawiania dla trybu kopiowania, ale konieczne w mo-
mencie instalacji wyposazenia dodatkowego, celem realizacji funkcji profesjo-
nalnych. (Patrz str. 74)

® Przed wprowadzeniem zmian opisanych na tej stronie, konieczne jest zasto-
sowanie kodu identyfikacyjnego operatora.

® Aby zmienié ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny gtownego operatora.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

Funkcje ogdine programawane przez giéwnega operatora.

B Aby zmienié ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny giéwnego ope-

ratora.
User preset mode; general - User preset mode; general -
Seioc o oK | select rom oK |
10 Original set beep sound : 15 No ID operation :
11 Orig. set sound ADF 1 16 User registration ]
12 Unknown file access def ] 17 User delete 1
13 Hard disk space waming :] 18 User information change [:]
14 Dept. counter mode N 191D card change ]
| (=1 G® [(Td~_ | | (=1 G® [rd~_ |
Iy 1 N !
. r
Ekap Tryb Funkcja i yczne
Nr. ustawienie
10 Umieszczenie oryginatu |,
- sygnat ,bip”
11 Umieszczenie oryginaluna |,
podajniku ADF - sygnat ,bip"
1/2 12 Prawo dostepu *

13 Miejsce na twardym .
dysku - ostrzezenie

Kontroluje ilos¢ kopii dla kazdego wydzialu
(1) Zuzycie kopii dla kazdego wydziatu

(2) Limit kopii dla kazdego wydziatu

(3) llos¢ kopii dla kazdego wydziatu

Skontaktuj sie
Ze swoim ser-
wisem.

14 Liczniki wydziatowe

15 Bez operacji z kodem .
identyfikacyjnym

16 Rejestracja uzytkownika | *

2/2 |17 Usuwanie uzytkownika |*

18 Zmiana informaciji *
19 Zmiana karty .
identyfikacyjnej

O B T B o D e,

(‘ UWAGA ) *# Nie ma koniecznosci ustawiania dla trybu kopiowania, ale konieczne w momencie
instalacji wyposazenia dodatkowego, celem realizacji funkcji profesjonalnych.

(Patrz str. 74)
® Przed wprowadzeniem zmian opisanych na tej stronie, konieczne jest zastosowa-
nie kodu identyfikacyjnego operatora.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

Funkcije ogolne programowane przez gtéwnego operatora

[l Aby zmienié ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny giéwnego operatora.

User preset mode; general User preset mode; general
select item select item
20 Date time setting [:] 25 :
21 ] 2 [
22 TCP/IP address 1 27 1
23 TCP/IP subnet mask E: 28 [:
24 TCP/IP default gateway ] 29 DD file server IP add. 1
{ C=1 &® [mde_ | l (=1 E&® [(Pd~_ |
1 D
el Tryb Funkcja Fabrypzpe
Nr. ustawienie
20 Ustawienie daty Ustawia date i godzine
i godziny e Dzien, miesigc, rok, godzina
21 (Zarezerwowane)
5/8 |22 Adres TCP/IP #

23 Maska podsieci TCP/IP | i

24 Bramka domysina
TCP/IP

25 (Zarezerwowane)

| 26 (Zarezerwowane)

6/8 | 27 (Zarezerwowane)

i 28 (Zarezerwowane)

i
|

: 29 Adres IP serwera plikow. | #

¢ UWAGA ) * Nie ma koniecznosci ustawiania dla trybu kopiowania, ale konieczne
emmm——— w momencie instalacji wyposazenia dodatkowego, celem realizacji funkcji
profesjonalnych. (Patrz str. 74)
® Przed wprowadzeniem zmian opisanych na tej stronie, konieczne jest za-
stosowanie kodu identyfikacyjnego operatora.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

~ Funkcije agéine programowane przez gidwnega apetatora

B Aby zmieni¢ ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny giéwnego ope-

ratora.
User preset mode; general User preset mode; general
select item select item
30 Hard disk backup select |::] 35 Removable media format :]
31 Hard disk backup time ] 36 System version update ]
32 Hard disk backup day L] 37 1
33 Backup to RMV media C ] a8 1
34 Restore from RMV media ] 39 1
[ =] Nl [ S<e® [ 1 |
Y D
Ekran . Fabryczne
Funkcja o
Nr. Teyl J ustawienie

7/8

wej dysku twardego

30 Wybdr pamiegci rezerwo- | 4.

31 Pamie¢ rezerwowa dys-
ku twardego — godzina

32 Pamie¢ rezerwowa
dysku twardego - dzien

33 Pamie¢ rezerwowa na
nosnik RMV

34 Zrzucanie z nosnika
RMV

8/8

35 Wymienny format
nosnika

36 Aktualizacja wersji
systemu

37 (Zarezerwowane)

38 (Zarezerwowane)

39 (Zarezerwowane)

( UWAGA )

# Nie ma koniecznosci ustawiania dla trybu kopiowania, ale konieczne w mo-
mencie instalacji wyposazenia dodatkowego, celem realizaciji funkgcji profe-
sjonainych. (Patrz str. 74)

® Przed wprowadzeniem zmian opisanych na tej stronie, konieczne jest zasto-
sowanie kodu identyfikacyjnego operatora.
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Paranetry ustawiane przez uzytkownika

’je pgoine programowane przez giownego operatora.

B At zmienié ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny giéwnego ope-

ra . ra.
! i:gr preset mode; copier User preset mode; copier .
Liact item select item
Auto exposure default Manual l::__] 05 T/P mode sharpness  Medium [:
| Original mode default TP [ | 06 Interleaving default  Blank [___]
02 Photc mode contrast ~ Medium [ | 07 Page insertion default  Blank [ |
03 T/P mode contrast ~ Medium || 08 Cover mode default  F,Blank [____|
04 ol mode sharpness Medium [:l 09 SADF default No [:]
[ G [ed~_ | I (=1 @m [Fa~_ |
... S \& [N 1

\&

Ekre o . Fabryczne
Nr. Tyl Funkeja ustawienie

Okresla, czy uzywany bedzie tryb automatycz-

0 A
. 0 Automatyczna nej ekspozyci. Reczny

ekspozycja e Nie, Automatyczny, Reczny
LM ¢ ; Okresla oryginal Tekst /
P wryginat » Tekst, Fotografia, Tekst /Fotografia Fotografia
| i i .. | Okresla kontrast dla trybu fotografii ;
1/¢ .2 Kontrast trybu fotografii «Slaby 2, Staby 1, Sredni, Mocny 1, Mogny 2 Sredni
' 03 Kontrast trybu Tekst/ Okresla kontrast dla trybu Tekst / Fotografia Sredni
Fotografia * Staby, Sredni, Mocny
y .. | Okresla ostro$¢ dia trybu Fotografii .
é 04 Ostros¢ trybu Fotografii | ; Bleiba, Gridhie, Mecra Sredni
75 Ostrogé trybu Tekst / Okresla ostros¢ dia trybu Tekst / Fotografia Sl
Fotografia e Staba, Srednia, Mocna
' 06 Przekfadanie folii Okresla sposob przekiadania folii papierem
{  papierem » Pusta strona, Kopia Prsis slena

Okresla sposob wstawiania strony

e Pusta strona, Kopia Pusta strona

J7 Wstawianie strony
2/4 +

Okreéla okiadke

e Wierzch — pusta strona g
J8 Oktadka wierzch - skopiowana strona, Wierzch, pusta
wierzch i spod - pusta strona strona

wierzch i spod - skopiowana strona

. 13 SADF \.Nriﬁecz$ alt:b wytgcza funkcje SADF. Nie

( UWAGA ) @ Przed wprowadzeniem zmian opisanych na tej stronie, konieczne jest zastosowa-
— nie kodu identyfikacyjnego operatora.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

B Aby zmienié¢ ustawienie, wprowadz kod identyfikacyjny gtéwnego ope-
ratora.

User preset mode; copier
select item

User preset mode; copier
select item

10 Maximum copy setting Nolimit [____]

15 High speed dupiex mode

11 Multisize rotation

No [

No L]

16 Memory overflow waming Print [ |

12 M1, size 70160 [ | 17 Document save default ]
13 M2, size 95+220 [ | 18 ]
14 Text mode sharpness  Medium [ | 19

[=1 G [l |

—

RS

I !

\&

\&

Ekran ; Fabryczne
Nr. Tryb Funkoa ustawienie
Ty .+ | Okresla, czy ilos¢ kopii bedzie limitowana Bez limitu
10 Maksymalna ilo§¢ kopii (1-99), ¢zy nie. 0)
; i g Przy korzystaniu z tego samego formatu
1 ?otaci?:\ przy trybie wielu papieru w trybie podawania wielu formatéw, Bez rotaciji
QlmEaw okresla kierunek papieru przez rotacje lub nie.
Okresla format dla komarki pamieci 1 70 x 160 mm
3/4 |12 M1, format (X: szerokosc, Y: dlugosc) X))
Okresla format dla komérki pamieci 2 95 x 220 mm
13 M2, format (X: szerokosc, Y: diugosc) X (Y)
< A Okresla ostrosé dla trybu Tekst. y
14 Ostro$¢ trybu Tekst «Slaba. Sradria. Motha Srednia
Y _| Wybiera wysoka predkosc kopiowania dla trybu
15 WVSO“? péedkotsc dla ko dwustronnego Nie
piowania dwustronnego | ¢njig Tak
S i~nia | Okresla sposob dziatania przy zapeinieniu
16 Oas;;izeéenle zapetinienia pamieci | Wydruk
pamie *Wydruk, Kasowanie
4/4 17 Zachowywanie ®
dokumentéw
18 (Zarezerwowane)
19 (Zarezerwowane)

UWAGA )

\ SWHER

(Patrz str. 74)

# Nie ma koniecznosci ustawiania dla trybu kopiowania, ale konieczne w momencie
instalacji wyposazenia dodatkowego, celem realizacji funkcji profesjonainych.

® Przed wprowadzeniem zmian opisanych na tej stronie, konieczne jest zastosowa-
nie kodu identyfikacyjnego operatora.
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B Prioryietowy format papieru

-mm.;;«_-
t
4
i
i

Okresla format papieru dla recznego ustawiania formatu papieru.

Naci$nij przycisk parametrow uzytkownika

0ig

44

e et
00 Margin value default 10mm :I
01 Edge value defaul smm [
02 Book value default  20mm [ ]
03 Margin reduction del. 100% :]
04 Dupiex mode oaln:l;- ’ }

L C 10 e

User preset mode; copier

select item
05 Reduce N in 1 for space No [:]
06 Digital skyshot setting  Freeshp :]

07 Manual skyshot setting [:]
08 Paper size priority A4

09 Set key operator code

[ =0 eE» [

@ Dotknij przycisku ustawienia kopiarki.

@ Przejdz do nastepnego ekranu.

@ Dotknij 08 (Priorytetowy format papieru).

@ Dotknij wybranego przez siebie formatu i naci-
$nij OK.

® Nacisnij przycisk Parametry uzytkownika
i wyjdz z programowania.



B Kontrola formatu papieru
Szuflady na papier przystosowane sg do formatéw A5, A4, A4R, B4eFLS i A3. Aby zmieni¢

format papieru, wykonaj ponizsza procedure.

Nacisnij przycisk parametréw uzytkownika

—

et

Przeprowadz operacjg, kierujac sie komunikatami na wyswietlaczu
® Wybierz pozycje 00 (format papieru).

® Dotknij przycisku funkcje ogdine.

2 Auto reant Ure X ;i\.?

b CSUTET

® Dotknij przycisku szuflady, ktérg chcesz
ustawic i»wybierz format papieru *

@ Wybierz pozycje kod gtéwnego operatora.

Format papieru zmienia sie¢ w sposéb
nastepujacy:

yiikacyjny @ Dotknij OK.

e A3 —BAFLS— Ad
; A5 —— A4R —_]

3c i nacisnij OK.
(3 cyfry) i ! Nacisnij przycisk Parametry uzytkownika

i wyjdZ z programowania.

( UWAGA ) *# Jezeli szuflada na papier nie jest zainstalowana lub nie jest do konca wsu-
nieta, wskaznik formatu papieru nie pojawi sie.
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Zmien ustawienie ogranicznikow papieru wewnatrz szuflady oraz
wskaznika formatu

® Wyciagnij szuflade i wyjmij papier.

@ Ustaw ogranicznik papieru
a do dtugosci arkusza.

® Ustaw ogranicznik papieru b do szero-
koSci arkusza.

Sciénij hamulec, aby przesunaé ogranicz-
nik b do wybranego formatu papieru.

@ Zmien wskaznik formatu papieru.
Wyjmij wskaznik i zatdz tak, aby
pokazywat wtasciwy format papieru.
(Format A5 umieszczony jest z tytu)

® Widz nowy papier do szuflady.

® Wsun szuflade.



Parametry ustawiane przez uzytkownika

M Licznik wydziatowy

Gléwny operator moze zarzadzac funkcija licznika wydziatowego, wprowadzac limit kopii
oraz numery kodow dla poszczegdinych wydziatow.
(Maksymalina liczba wydziatéw: 100).

Nacis$nij przycisk parametréw uzytkownika

EEE
o= -
| meal] H

Przeprowadz operacje, kierujgc sie komunikatami na wyswietlaczu

@ Dotknij przycisku funkcje ogdine. @ Przejdz do ekranu 3/8 i wybierz pozycje
; ; 14, Licznik wydzialowy.

User presat mada
Setect function

User preset mode; genarat
ARtCt g

10 Onginai set beep sound
11 Origg. smt sound ADF
12 Unknown tile access dof

13 Hardt dish space warning

@ Przejdz do nastepnego ekranu i wybierz
pozycje 09, kod gidwnego operatora.

® Wybierz z menu licznik catkowity, numer

Usa rvs moce. g @ licznika, limit lub hasto i nacisnij OK.
| 08 Dovammantal counter [
e Y \
NG
® Wprowadz ked identyfikacyjny (3 cyiry)
i nacisnij OK.

Lnar prosat meoxie

oxt maea, Gresa OK ® Wprowadzenie 0 oznacza
wykasowanie licznika catkowitego.

(  UWAGA Y @ Aby wytgczy¢ tryb ustawiania parametréw uzytkownika, nacisnij przycisk Reset.
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Parametry ustawiane przez uzytkownika

i Bisrds aouker i -
> (3] 05?.4.._1

6éé

:—3“‘3;‘3 :7 )

Diepastcomnial comtss oatn OK

et

Zmiana numeru licznika wydziatowego, limitu kopii i numeru kodu.

Numer licznika wydzialowego
® Wybierz wydziat, uzywajgc przycisku przewijania.

® Wprowadzenie ,0" oznacza wykasowanie wszystkich liczb.
® Dotknij przycisku OK.

01 Joizaio

l_ Stan (6 cyir)
Nr wydziatu (6 cyir)

Limit kopli dla kazdego wydzialu
® Wybierz wydziat, uzywajgc przycisku przewijania.

@ Wprowadz limit kopii.
® Dotknij przycisku OK.
015000

Limit kopii (6 cyfr)
— Nr wydziatu

Limit kopii dla kazdego wydziatu

® Wybierz wydziat, uzywajgc przycisku przewijania.
@ Wprowad? limit kopii.

® Dotknij przycisku OK.

Numer kodu (1-6 cyfr)
— Nr wydziatu

Wyjdz z trybu programowania parametréow przez uzytkownika

User pravet mode. geness)
select nam

wDogmlsa*man

@ Dotknij przycisku OK.
® Nacisnij przycisk parametrow uzytkownika na panelu
kontrolnym.

( UWAGA \) ® Aby wylgczyé tryb ustawiania parametréw uzytkownika, nacisnij przycisk Reset.
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B Systemy

3-potkowy sorter ze zszywaczem

(FA-F350)

® Duza pojemnosc¢ (maks. 1550 kopii)
® Zszywacz wielopozycyjny

(50 arkuszy)

® Wszystkie 3 pdtki ruchome.

ADF, jednostronny automatyczny podaj-

nik dokumentéw (FA-A355)

® Do automatycznego podawania dokumen-
tow.

® Podawanie wielu formatdw.

@ Kopiowanie typu N na 1.

i-ADF, Automatyczny podajnik dokumen-

tu z odwréceniem (FA-A888)

® Do automatycznego podawania dokumen-
tow.

® Podawanie wielu formatow.

® Kopiowanie dwustronne.

® Kopiowanie typu N na 1.

Podstawka odwracajaca
(FA-TR350)

® Automatyczne przesuniecie.
® Pojemnosc: 250 arkuszy.

Dodatkowa pamie¢ do obrébki obrazu *
® Aby zwiekszy¢ ilosé kopii sortowanych elek-
tronicznie.

ADU, Automat kopiowania dwustronnego
(FA-MADMG65)
® Do dwustronnego kopiowania (maks. 50 ar-
kuszy).
Kaseta na 3000 arkuszy (FA-MA301)
® Pojemnos¢ — 3000 arkuszy
na papier

Konsola systemowa (FA-DS725)
® Sjuzy zwiekszeniu ilosci i pojemnosci Zzrodet

Wyposazenie dodatkowe 3- podawania papieru.

pétkowegp sortera ze zszywaczem

(Szuflada magazynowa x 1)

Urzadzenie podajgce papier do

sortera Wyposazenie dodatkowe konsoli

(FA-FK35) systemowej

® Kiedy zainstalowany jest sorter 3- Szuflada na papier

potkowy (FA-MAQO555)

B Inne urzadzenia dodatkowe ® 550 arkuszy

Pokrywa plyty

(FA-UC20)

Zestaw montazowy pokrywy ptyty

(FA-GK35)

Podstawka wydajgca

(FA-X350)

o Y R S R T S e S A e S e e

( UWAGA ) @ Fabrycznie kopiarka wyposazona jest w pamigé obrazu o pojemnosci 8 MB (na
_YWALA

Europe 24 MB). Jezeli chcesz zwiekszy¢ pojemnaos¢ pamieci, skontaktuj sie z au-
toryzowanym dealerem.
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Automatyczny podajnik dokumentow

1. Funkcje

@ Automatyczne podawanie oryginafow
® Podajnik ADF/i-ADF moze przyja¢ do 50 oryginaléw o gramaturze papieru 80 g/m?.
(30 oryginatow / B4 FLS, A3).
Podajnik przyjmuje oryginaly formatu A5 do A3 (50 do 110 g/m2).
® Automatyczne rozpoznanie formatu oryginatu.

@ Kopiowanie dwustronne (FA-A888)
® Podajnik i-ADF umozliwia dwa typy kopiowania dwustronnego przeprowadzanie
automatycznie (patrz str. 15-20).

@ Podawanie wielu formatéw
Oryginaty o r6znym formacie moga by¢ kopiowane w petnym formacie (1:1) lub w jednolitym
formacie. (patrz str. 51).

@ Kopia 2:1 (FA-A888)
Dwustronny oryginat na jednostronne kopie (patrz str. 16).

® Kopia N na 1 (FA-A888)
Sporzadzanie kopii jednostronnej z obrazami obok siebie (petnoformatowej lub zmniejszonej) z 2 (lub
4) jednostronnych oryginalow (patrz str.19).

® Funkcja SADF (Automatyczne podawanie dokumentéw pojedynczych)

Dokumenty specijalne (np.: na cienkim papierze) moga by¢ podawane z podajnika
ADF/i-ADF i kopiowane w systemie ciggtym rgcznie. (Patrz str. 21)

2. Elementy skiadowe

FA-A305 FA-A888

Strona

z tekstem tSth’;'a
do dotu % \RKsiem
do gory 7
/ [=)
+—" ¢
_—__—’
™ 1T\
Podstawka Podstawka| Wskaznik formatu oryginatu
oryginatu oryginatu
Prowadnice oryginatu Prowadnice orygi’n.alu .
Ustaw do szeroko$ci oryginatu Ustaw do szerokosci oryginatu
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TR I TR R R

Automatyczny podajnik dokumentow

3. Obstuga

B Procedura operacii

Jr—
Drukiem do dofu  Drukiem do géy
I

g % 3 3 g~ 3 3 &9 3 o
1 E4 3\ S}«
Umies¢ Wybierz podawanie  Dla kopiowania  llod¢ kopii ~ Nacisnij
oryginat wielu formatéw dwustronnego Print
(FA-A888)
~ D
Oryginaty nieodpowiednie ® Nalepki
® Papier o $liskiej powierzchni, np.: blyszczacy @ Papier wrazliwy na cisnienie lub powlekany
lub powlekany. weglem.
® Papier przezroczysty. ® Papier nadmiernie zwijajacy sie.
® Oryginaly, ktérych krawedz wiodaca jest zgie- @ Oryginaty zszyte.
ta, ztozona, zszyta lub sklejona.
\ J
4 , ™
@E \% Kombinacje formatéw
foome 7
ég
Opsimat Kopie
rygina
19 Wymiar rzeczywisty |Wymiar po zmniejszeniu
A3 A3 A4R
A4 A4 A4
— J
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3-potkowy sorter ze zszywarka, Urzgdzenie podajgce papier do sortera

1. Funkcje
FA-F350 (3-po6tkowy sorter ze zszywarka)

(- (S T

- J L _/ - _J

(FA-FK35) (Urzadzenie podajgce papier do sortera)
® Podaje papier do 3 pdtek sortera.

]
Gl
(1
i

i=)

o
=M=}z
0
AU

S|

foli=

o]

Drukiem do gory ]
W LR & e
b 4 F— k] Noaus®
- Pozycja
e ESEV Umies¢  Wybierz Wybierz  llos¢ kopii Naci$nij
(np.®-1) . ) . Print
} oryginat  Sortowanie / Sortowanie
: zZszywanie
Drukiem do doiu
\ y JL
\ A
[ Wybierz typ grupowania kopii w urzgdzeniu odwracajg-

Selsct finisher mooe(s) OK cym
Press OK .—-—-i @ Bez sortowania

Kopie sktadane sg na podstawce.
@ Sortowanie *
Kopie sortowane sg automatycznie i skladane w stos
Z przesunieciem.
Zszywanie
Przez naci$niecie przycisku sortowania mozna wybrac
nastepujgce opcje:
-1: gérny lewy rog (1 pozycija)
Hdtdl (-2 Lewa krawedz (2 pozycije) (z wyjatkiem A4)
- ' ®-3 Doiny lewy rég (1 pozycja)
* Sortowanie nie jest dostepne dla ®-4 Doiny lewy rég (1 pozycja)

P Ay

pierwszego kompletu, jezeli pamied jest @ Grupowanie
zapelniona. Kopie sktadane sg z przesunigciem.
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3-poikowy sorter ze zszywarkg, Urzadzenie podajgee papier do sortera

'FA-F350FK35

3. Obstuga FA-F350

Podstawka trybu przerywania

przesunieciem

\ = 1 péika
—~ 1]
\\ \\ = 2 pétka
=~ 3 pdtka
N
(1) Pojemnosé potek (arkusze)
. Podstawka try-
Tryb Format papieru bu przerywania 1 pdika 2 pdétka 3 pétka
Zszywanie A4 Brak 404 750 200
lub (30 kompletdw) (20 kompletdw)
A4 R, B4 FLS, A3 Brak 554 500 100
lub (30 kompletdow) (20 kompletdw)
Bez sortowania A4, A5 50~ 300 1000 200
Sortowanie z
przesunieciem
Grupowanie z A4 R, B4 FLS, A3 30° 150 500 100

(2) Kopiowanie z przerywaniem

Tylko ze szklanej piyty.

* Tylko bez sortowania

Al
i

LR
f.

 pROO
FEER
| eEEE

1111

Naciénij przycisk Interrupt (przerywanie)

5,
$ 7

Wybierz tryb
kopiowania
(Maks. 50 kopii)

Nacisnij
Print

Kopie skladane sg
w stosie na podstaw-
ce trybu przerywania
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3- pofkawy sor’cer ze zszywarkq

(3) Wpymiana kasety zszywajgcej

Add staples

NOG- St ;’ sman X

Komunikat widoczny po lewej stronie
pojawi sie na wyswietlaczu, kiedy
kaseta zszywajgca zostanie wyjeta.

Otwérz pokrywke kasety zszywajgcej.

® Przekre¢ gatke zamka w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara.

@ Wyciagnij urzadzenie zszywajace — az sie
zatrzyma.

® Wyjmij pusta kasete zszywajaca.

Uwaga: Jezeli w kasecie sg jakies
zszywki, zostaw je tam.

® Zatéz nowsg kasete.

@ Wecisnij urzadzenie zszywajgce z powro-
tem na miejsce i przekre¢ gatke zamka
w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.

UWAGA

o4

® Jezeli po wymianie kasety urzadzenie nie zszywa Kopii,
wykonaj nastepujgce operacije:

@ Wyjmij kasete zszywajgca.
® Pociagnij zszywacz do siebie.

@ Nacisnij gatke zwalniacza i poruszaj dzwignig zszywacza

do przodu i do tytu.

Jezeli urzadzenie nadal nie dziata, zgios sie do serwisu.

Sprawdz funkcjonowanie
Wybierz opcje zszywania na panelu kontrol-
nym i wydrukuj.




Podstawka odwracajgca

1. Funkcije
Oryginat
‘/3
— ‘/3
1 , E> | o2
—T s |
_ J \_ P N\ g
Przesuniecie poprzez Sortowanie poprzez
sortowanie elektroniczne rotacje kompletéw
2. Obstuga

i-ADF N |

\ r

Drukiem do dotu  Drukiem do géry

) N N

Umies¢ Nacisnij Wybierz  llos¢ kopi Nacisnij
oryginat Sortowanie / gortowanie Print

Zszywanie @

Wybierz metode obrdbki kopii

@ Bez sortowania®
Kopie podawane sa na podstawke
@ Sortowanie z przesunieciem**
Skopiowane komplety sa podawane na podstawke
Z przesunieciem.
@ Grupowanie z przesunieciem
Pogrupowane kopie sg podawane na podstawke
Z przesunieciem.
@ Sortowanie / rotacja*
Skopiowane komplety oddzielone sg przez rotacje
i podawane na podstawke.
® Grupowanie / rotacja"
Pogrupowane kopie oddzielone sa przez rotacje i po-

dawane na podstawke.
N _/

%l ( UWAGA ) :* Bezsortowania, Sortowanie/rotacja i Grupowanie/rotacja dostepne sg bez FA-TR350.

Sortowanie z przesunigciem i grupowanie z przesunigciem wymaga instalacji
FA-TR350.

#3# Sortowanie nie jest dostepne dla pierwszego kompletu, jezeli pamieé jest zapetniona.

® Dla trybu Sortowanie/rotacia i Grupowanie/rotacja konieczny jest podajnik
ADF/i-ADF.

® Funkcje Sortowanie / rotacja i Grupowanie / rotacja nie sg dostepne w przypad-
ku kopiowania dwustronnego, 2 stron obok siebie oraz w trybie 1 na N.




. . .
Uzupetnianie papieru (=|)
I

Wyjmij kasete z kopiarki.

Nie wkiadaj razem z papierem
Automatu kopiowania dwustronnego
(ADU).

Umies¢ papier w pojemniku kasety.

Papier specjalny, taki jak papier btyszcza-
cy, nalepki adresowe lub papier przezro-
czysty nie moze by¢ fadowany do kaset.
Skorzystaj z podajnika na papier specjaliny.

Upewnij sie, ze ryza papieru nie
siega powyzej wskaznika maksy-
malne;j ilosci, umieszczonego w po-
jemniku kasety.
Wskazni ksymalnej ilosci papieru

& T @ Kopia jednostronna

4 2 <

Kopia dwustronna*

Widz kasete z powrotem
do kopiarki.

# Kiedy sporzadzasz kopie dwustronne bez automatu kopiowania dwustronne-
. go, umies¢ kopie tekstem do goéry w pojemniku kasety na papier do wskaz-
nika maksymainej ilosci papieru dla kopii dwustronnych.
® Jezeli korzystasz z sortera ze zszywarka:
Niektore rodzaje papieru nie sg odpowiednie do zszywania. Jezeli nie jestes
pewien, z jakiego rodzaju papieru korzystasz, sprawdZ w serwisie.
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Uzupeinianie papieru

@ Otwoérz drzwiczki.
@ Pdtka na papier przesunie sie w dot.

Nie dotykaj pétki, kiedy jest w ruchu.

UZUPEENIJ PAPIER

Kiedy pdtka zatrzyma sie, umie$é starannie
papier na potce.
Tylko format A4 (pionowo).

Nie wkfadaj papieru powyzej
czerwonej linii.

Do 3000 arkuszy, 80 g/m?.

Zamknij drzwiczki.
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Otworz panel przedni.

Przekre¢ zespot pojemnika z tonerem.

Wyjmij butle z tonerem.

@ Kreé pusta butlg po tonerze, az si¢ za-
trzyma.
® Pociagnij pusta butle do siebie i wyjmij.

Przed uzyciem dobrze potrzasnij

Potrzasnij 10-15 razy, aby toner wewnatrz
rowno sie roztozyt

Zdejmij nakretke z butli.

Nie przekrecaj przykrywki.

® W16z nowa butle z tonerem do zespotu
pojemnika.

® Przekre¢ butle do momentu az sie
zatrzyma, a strzatki wyréwnaja sie.

®

O]

-\ |

UWAGA
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Ustaw zespdt pojemnika z tonerem
w pierwotnej pozycii.
Zamknij panel przedni.

® Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ kopii, korzystaj tylko z tonera zalecanego
przez Panasonic. Toner nalezy przechowywa¢ w chtodnym, ciemnym miej-
scu. Nie otwieraj pojemnika z tonerem przed uzyciem. Po odpieczetowaniu,
jak najszybciej zataduj pojemnik z tonerem do kopiarki.
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Otworz pokrywe pojemnika na
zuzyty toner.

Ostroznie wyjmij pojemnik ze
zuzytym tonerem, pociggajac
go na wprost, jak pokazano na
rysunku.

Nie sciskaj pojemnika.

Zamknij pojemnik nakretka.

Zatéz nowy pojemnik.

Nie wktadaj pojemnika od géry.

UWAGA ® Nie uzywaj zuzytego tonera.
UWAGA

Zamknij pokrywe pojemnika na
zuzyty toner.

® Jezeli nie masz rezerwowego pojemnika na zuzyty toner, zgio$ sie do

o




Usuwanie zablokowanego papieru (84)

B Jezeli wystapi nieprawidiowosé przy pobieraniu papieru, na wyswietla-
czu pojawi sie wskaznik biedu pobrania oraz pozycja zablokowanego

arkusza.

|

i
it
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Pozycja zablokowanego arkusza papieru

~

A: Obszar wydawania papieru (patrz str. 61)

Kopiarka B: Obszar przesuwu papieru (patrz str. 62)
8/\/- lub C: Obszar wpustowy papieru (patrz str. 62)
Konsola Kaseta duzej pojemnosci (LCC) (patrz str. 63)
systemowa D: Automat kopiowania dwustronnego (ADU) (patrz str. 65)
E: Konsola systemowa (patrz str. 63)
AN~  ADFii-ADF F: ADF/i-ADF (Patrz str. 64, 66)

N Urzadzenie
wykonczajace

G: FA-TR350 (patrz str. 67)
H: FA-F350 (patrz str.68)

Rl AAa=Nm © Po usunigciu zablokowanego papieru upewnij sie, ze wskaznik blokady znik-
nat z wy$wietlacza. Jezeli zablokowany papier pozostat w kopiarce, wskaznik

nie wytgczy sie. Sprawdz ponownie i usun wszystkie zablokowane arkusze.
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o papieru (3\/)

@ Otwérz panel przedni.
® Otworz pokrywe wydawania.

Uwaga: Jezeli zainstalowane jest urzadze-
nie wykonczajgce lub pdika od-
wracajgca z przesunieciem, przed
wykonaniem powyzszych operaciji
nalezy je wyjac.

® Przekre¢ lewg gatke usuwania blokady
papieru.
® Wyjmij zablokowany papier.

Lewa gatka usuwania blokady papieru

_Obszar grzatek Ostrzezenie: obszar grzatek moze byé
Eistiiee. e goracy.

@ Otwérz prowadnice grzatki.

@ Sprawdz, czy nie pozostat tam
zablokowany papier.

® Zamknij prowadnice grzaki.

@ Zamknij pokrywe wydawania.
@ Zamknij panel przedni.

OSTRZEZENIE Nk Obszar. grzatek moze by¢ goracy, wigc zachowaj ostroznosc przy wyj-
mowaniu zablokowanego papieru.

® Najpierw nalezy otworzy¢ panel przedni, a potem pokrywe wydawania.

® Po usunigciu zablokowanego papieru, jak najszybciej zamknij panel
przedni.
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Usuwanie zablokowanego papieru

iDbszar wpustowy

Otwérz panel przedni.

1~ usuwania blo-

Prawa galka

® Przesun dzwignie @ do dotu.

®@ Jezeli papier zablokowat sie gteboko
w kopiarce, przekre¢ prawg gatke usu-
wania blokady.

® Usun zablokowany papier.

@ Podnies dzwignie a do pozyciji
wyjsciowej.

® Otwoérz pokrywe podajnika papieru.
® Usun zablokowany papier.
@ Zamknij pokrywe.

Zamknij panel przedni.
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® Nie dotykaj i nie podrap powierzchni bebna.
® Sprawdz, czy wskaznik blokady papieru zniknat.



Usuwanie zablokowanego papieru

Konsola

@® Otwérz pokrywe podajnika papieru.
@ Usun zablokowany papier.
@ Zamknij pokrywe podajnika.

EEEE IR, TR 5, = A EEA REES

oktywa podaj-
nika papieru

Kaseta duzej pojemnosci

® Przytrzymaj zatrzask i przesun kasete
W prawo.
® Usun zablokowany papier.

@ Otwdrz drzwiczki.

@ Usun zablokowany papier.

@ Zamknij drzwiczki.

@ Wstaw kasete duzej pojemnosci na
swoje miejsce.

=D © Sprawdz, czy wskaznik blokady papieru zniknat.
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Usuwanie zablokowanego papieru

Podajnik i-ADF.

Obszar wpustowy

® Otworz pokrywe wpustowa.
® Usun zablokowany papier.
® Zamknij pokrywe wpustowa.

® Otworz i-ADF.

@ Otwdrz pokrywe wpustowa.

® Usun zablokowany papier.

@ Zamknij pokrywe wpustowg i i-ADF.

Obszar wydawania

@ Otwdrz i-ADF.

® Usun zablokowany papier.
Jezeli papier pozostat na szklanej
plycie, usun go.

Jezeli papier nie daje sie usungc:

® Zamknij podajnik i-ADF.
@ Usun zablokowany papier.

OSTRZEZENIE @ Sprawdz, czy wskaznik blokady papieru zniknat. Jezeli nie, podnies i opusé po-
dajnik i-ADF.
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Usuwanie zablokowanego papieru

Wysun automat kopiowania
dwustronnego.

@ Otwérz plyte prowadnicy papieru.
® Usun zablokowany papier.
@ Zamknij plyte prowadnicy.

Ptyta prowad-«
~ hicy papiaru o

Jezeli papier zablokowany jest zbyt
daleko w automacie kopiowania dwu-
stronnego:

@ Otwoérz sekcje przesuwu papieru (do
momentu zatrzymania).

® Usun zablokowany papier.

@ Zamknij sekcje przesuwu papieru.

Wsun z powrotem automat
kopiowania dwustronnego.

Sl Vd7d=N[® © Jezeli wskazniki zablokowanego papieru $wiecg w punktach A, C i D, usuni naj-
pierw zablokowany papier z A i C, a potem z D (ADU).
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Usuwanie zablokowanego papieru

Urzadzenie podajgce papier

® Zamknij podstawke wydawania.

® Otworz pokrywe podajnika papieru.

: : ® Usun zablokowany papier.

| B ® Zamknij pokrywe podajnika papieru.
@ Ustaw podstawke wydawania w pier-
wotnej pozyciji.

e

F;okrywa podajnik;\

papieru -l

s

Obszar wydawania kopii

® Otworz pokrywe podaijnika papieru.
® Usun zablokowany papier.

® Otworz pokrywe wydawania kopii.

@ Upewnij sig, ze nie pozostat tam zaden
arkusz.

® Zamknij pokrywe wydawania.

OSTRZEZENIE ® Sprawdz, czy wskaznik blokady papieru zniknat. Jezeli nie, podnies i opus¢ po-
dajnik i-ADF.

66




Usuwanie zablokowanego papieru

- Podstawka adwracajgca z przesuniecient (FA-TR350)

Bo

@ Przytrzymaj zatrzask.
@ Otwoérz podstawke odwracajaca
(do momentu zatrzymania).

@ Otwoérz prowadnice odwrdcenia.
® Usun zablokowany papier.
@ Zamknij prowadnice.

Zamknij podstawke odwracajaca.

OSTRZEZENIE ® Sprawdz, czy wskaznik blokady papieru zniknat.
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Usuwanie zablokowanego papieru

Naciénij przycisk zatrzasku i otworz
urzgdzenie wykonczajace w lewo.

Pociggnij delikatnie.

. 7
{ [

_ Zatrzask otWierajqcy .

Otwoérz podstawke trybu
przerywania

® Otworz pokrywe gorna.

® Otworz pokrywe watka buforowego.

® Usun zablokowany papier.

@ Zamknij pokrywe watka buforowego
i pokrywe gorna.

Ustaw urzgdzenie wykonczajgce
W pozycji wyjsciowe;j.
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Usuwanie usterek

( Sprawdz j

Zanimzglosisz sie do serwisu. =

(f Rozwigzanie J

Urzadzenie nie dziata

Czy wyswietlacz $wieci sie?
(patrz str. 9)

Czy przycisk oszczedzania energii pul-
suje (lub Swieci), a wyswietlacz jest wy-
taczony?

(patrz str. 33)

Czy na wy$wietlaczu pojawity sie jakie-
kolwiek kody U## i komunikaty?
(U0, U4, U10, U14 ... itd.)

Czy na wyswietlaczu pojawit sie wskaz-
nik i komunikat o uzupetnieniu zszywek?
(patrz str. 54)

Czy na wyswietlaczu pojawit sie wskaz-
nik i komunikat o uzupeinieniu papieru?
(patrz str. 11)

Czy na wyswietlaczu pojawit sie wskaz-
nik i komunikat o zablokowaniu papieru?
(patrz str. 60)

Czy na wyswietlaczu pojawit sie wskaz-
nik E#-#4# i komunikat?

\_

1 38 3 3 8 B 3

\

Sprawdz, czy przetacznik zasilania jest
wiaczony i czy wtyczka znajduje sie
w gniazdku zasilajgcym.

Nacisnij przycisk oszczedzania energii na

panelu kontroinym.

Wykonaj polecenia podane w komunikatach.

Uzupetnij zszywki.
(patrz str. 54)

Uzupelnij papier.
(patrz str. 58, 57)

Usun zablokowany papier.
(patrz str. 61 - 68)

Wytacz zasilanie kopiarki i wigcz ponow-
nie. Jezeli kod biedu pojawi sie znowu, we-

Zwij serwis.

( UWAGA ) © MMMMM
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Usuwanie usterek

Zanimzglosisz siedo serwisu

[ Sprawdz J [ Rozwigzanie J

Kopie sg blade

Czy wskaznik ekspozyciji ustawiony jest Dotknij przycisku ,dark” (ciemny) lub ,Au-
na ,light” (jasny)? - to”, aby wybra¢ tryb automatyczny. (patrz
str. 12)

Czy na wyswietlaczu pojawit sig wskaz- ‘

nik i komunikat o uzupetnieniu tonera? Uzupetnij toner. (patrz str. 58)

o

\

Kopie sg zabrudzone

Czy szklana ptyta kopiarki lub pokrywa Oczy$¢ szklang plyte lub pokrywe.
sg brudne? - (patrz nizej)

B Jezeli przedstawione sposoby nie likwidujg problemu, wegwij serwis.

l Czyszczenie

Czys¢ regularnie, raz w tygodniu.

Piyta/pokrywa ptyty

® Delikatnie zetrzyj zabrudzenia $ciereczka z neutral-
nym detergentem.

® Delikatnie wytrzyj suchg sciereczka.

/0
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Specyfikacje

B FP-D250/D350

Typ

Stacjonarny

Procesor kopiarki/drukarki

Laser/metoda elektrostatyczna fotograficzna

Proces

Suchy, Nowy toner drobnoziarnisty

Rozdzielczos¢

Maks. 600 dpi

Pamiec¢ cbrazu

24 MB (dla elekirycznego sortowania/ grupowania) (Europa)
8 MB (dla elekirycznego sortowania/ grupowania) (poza Europa)

Predkos¢ kopiowania

A4: 25 kopii na minute (FP-D250)
A4: 35 kopii na minute (FP-D350)

Maksymalny format kopii

A3 (297 x 420mm)
Pusty obszar: maks. 5.0 mm

Format kopii

A3 - A5 z szuflad i podajnikéw
ABR - A3 z podajnika specjalnego

Stopien zmniejszania

Staty: 87%, 82%, 71%, 58%, 50%
Dowolny: od 99% do 25% ze skokiem 1%

Stopien powiekszania

Staly: 115%, 122%, 141%, 173%, 200%
Dowolny: od 101% do 400% ze skokiem 1%

Podajnik papieru Szuflada na 550 arkuszy / plus 50 arkuszy w podajniku
specjalnym z automatycznym przetgczeniem
Wybdr papieru Automatyczny

Gramatura papieru

Papier do szuflad/ podajnikéw: 60 — 90 g/m?
Podajnik specjalny: 55 - 130 g/m?

Selektor ilosci

1-999, Automatycznie powtarzalny, Automatyczny reset na 1

Ekspozycja Automatyczna tekst/ fotografia, tekst i fotografia
Podawanie tonera Automatyczne

Wymiary 606 x 770 x 624 mm

(szerokos¢ x gitebokosé

X Wysokosc)

Ciezar 76 kg

Zasilanie AC 220-240V, 50Hz, 6,5A

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Specyfikacje

B i-ADF (FA-A888), ADF (FA-A355)

Pojemnosc¢ podajnika
oryginatow

30 arkuszy/B4 FLS, A3 50 arkuszy/A5, A4

Format papieru

A5, A4, A4 R, B4 FLS, A3

Gramatura papieru

50 - 110 g/m?

Zasilanie Zasilanie z kopiarki

Wymiary 622 (szer.) x 546 (gleb.) x 117 (wys.) mm bez podstawki (FA-A355)
600 (szer.) x 519 (gieb.) x 120 (wys.) mm bez podstawki (FA-ABB8)

Ciezar 11 kg (FA-A355)

12 kg (FA-AB88)

B Podstawka odwracajaca z przesunigciem (FA-TR350)

Format papieru

A4/A4, R/B4 FLS/A3/AS

Gramatura papieru

60 - 90 g/m?

Pojemnoéé poiek

Bez sortowania, Sortowanie/ rotacja, Grupowanie/ rotacja:
250 arkuszy

Sortowanie z przesunigeciem, Grupowanie z przesunieciem:
200 arkuszy (A4,A5)

Zasilanie Zasilanie z kopiarki
Wymiary 79 (szer.) x 582 (gteb.) x 419 (wys.) mm
Ciezar 9 kg
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Specyfikacje

B 3-poikowy sorter ze zszywaczem (FA-F350)

Format papieru A4/A4, R/B4 FLS/A3/AS

Gramatura papieru 50 - 128 g/m?

Pojemnosé potki
Podstawka trybu przerywania 50 arkuszy

1 péitka 300 arkuszy

2 potka 1 000 arkuszy (patrz str. 53)

3 potka 200 arkuszy
Zasilanie Zasilanie z kopiarki
Wymiary 669 (szer.) x 582 (gteb.) x 1 039 (wys.) mm
Cigzar 45 kg

Producent moze bez uprzedzenia zmieni¢ specyfikacje.

B Konsola systemowa (FA-DS725)

Kombinacja Szuflada magazynowa x 1

Format papieru A5, A4, A4 R, B4 FLS, A3

Gramatura papieru 60 - 90 g/m?

Zasilanie Zasilanie z kopiarki

Wymiary 606 (szer.) x 662 (gleb.) x 416 (wys.) mm
Ciezar 15 kg

B Kaseta duzej pojemnosci (FA-MA301)

Format papieru A4

Gramatura papieru 60 - 90 g/m?

Pojemnosé kasety

Maksimum 3000 arkuszy, 80 kg

Zasilanie Zasilanie z konsoli systemowej
Wymiary 290 (szer.) x 445 (gieb.) x 517 (wys.) mm
Waga 15 kg

Producent moze bez uprzedzenia zmieni¢ specyfikacje.
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Informacije systemowe

B2 Kopiarki FP-D250/D350, to wieloczynnosciowe cyfrowe urzadzenia, ktére tgcza funkcje ko-
piowania, drukowania, elektronicznego tworzenia plikéw oraz funkcje sieciowe w jednej
maszynie. Doskonatg jako$¢ wydruku potwierdza wysoka rozdzielczo$¢ o wartosci 600 dpi
w trybie kopiowania i drukowania.

Mamy nadzieje, ze ogromne mozliwosci kopiarek FP-D250/D350 uczynig Panstwa dziatal-
nos¢ bardziej produktywna i sprawnag.

B Procedura rozszerzenia systemu

. | Tworzenie|| ...
s plikéw [

FP-D250 : A
FP-D350 ub Sie¢
--
@ Przed rozszerzeniem systemu
Nazwa czesci Nr czesci : "~ Uwagi
Kontroler drukarki / ; .
. Zestaw instalacyjny HDD FA-PK30 Panel kontrolny do drukowania i Morgenia_plikéw
Tworzenie plikow
Nazwa czesci Nrczesci . ; Uwagi
- 1.Sterownik urzagdzenia FA-WAO1 Zestaw do tworzenia plikéw
do twarzenia plikéw ® Dysk twardy (2GB),
Czytnik karty,
Wymienny nosnik,
Bateria,
Karty osobiste (10)
- 2.Sterownik programu ; it
przeszukiwania - FA-WB10 Dia FA-WAOQ1
Drukarka
_ Urzadzenie drukujgce FA-PC350 Kontroler drukarki do PCL5e*
Sieé
Urzgdzenie zlacza FA-NE35 Karta sieciowa PCB (Ethernet) dia drukarki i
sieciowego

. tworzenia plikow

( UWAGA ) * PCLS5e jestjezykiem strony kodowe;j firmy H.P.
"~ @ |nformacje dotyczgce wyposazenia dodatkowego, stuzgcego do two-
rzenia plikow, do drukowania oraz potgczen sieciowych mozna zna-
lez¢ w instrukcjach obstugi odnosnych urzadzen.
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